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PRE-RACE
CHECKS

WARNING

« Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

- If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com
« Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion.

« Lay out and build the cockpit on a level surface.

. The GTElite is a 2 person build.

« Do not force parts together.

- Avoid cross threading bolts.

\ If you require any support with
§ your product please contact our friendly team at:
/4

support@nextlevelracing.com

WARNING

CHOKING HAZARD - Small parts not for children under 3 years
or any individuals who have a tendency to place inedible objects
in their mouths.

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nirbuild

B ox o

Video Instruction:

bit.ly/nlrbuild
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

LARGE PEDAL PLATE

SMALL PEDAL PLATE

4 X SEAT SLIDER TABS

N

2 X SHIFTER MOUNTING CORNER
BRACKETS

SHIFTER PLATE

TOOL KIT HOLDER

4 X ADJUSTABLE FEET

5 x END CAP (40 x 40)

5 x END CAP (40 x 80)

7 x END CAP (40 x 80 ANGLED)

44 x M8 16mm BOLTS
16 x M6 16mm BOLTS 12 x M8 20mm BOLTS PN 8 x M8 35mm BOLTS 8 x M8 40mm BOLTS )
N\ N
70 x M8 WASHERS
2 x M8 60mm BOLTS 4 x M8 16mm COUNTERSUNK BOLTS ) | _ 16 x M6 WASHERS 4 x NYLON WASHERS )
N\ N
,’( ¢
“‘ ) N
2 X M8 FLANGE NUTS
8 X M6 FLANGE NUTS 4 X SEAT SLIDER RATCHET HANDLES ) | 2 x M8 SQUARE WASHERS 64 x M8 FULL WIDTH T-NUTS )
N\ N
6 x CABLE CLIP ALLEN KEYS PN SMALL LEVEL 1X SPANNER Y,
) NOTE: Some ltems Come with
Rust Resistant Coating
4 x FELT PAD (90mm x 10mm)
WHEEL DECK SIDE MOUNT 4 x FELT PAD (40mm x 35mm) Y,




ALUMINIUM EXTRUSION TIPS

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion.

Lay out and build the cockpit on a level surface.

Do not force parts together.

Avoid cross threading bolts.

If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com
The GTElite is a two person build with the complete cockpit a two person move.
Beware of sharp edges on the extrusion pieces.

Install cable clips at the location you would like them
during the build. Leaving the installation of cable clips
to the end can present installation issues. Depress the
alignment tab at the back during installation.

ANGLE HEIGHT DISTANCE

oo

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Note: For easier installation hand
screw M8 Bolt in to T-Nut to assist
sliding T-Nut in to channel.

IMPORTANT: Place T-Nuts as shown in diagram below on the OUTSIDE of Left Base
(Red dots are T-Nut placement)

Note: Slide 2 x Note: Slide 4 x T-Nuts Note: Slide 2 x
T-Nuts to front for to middle for Wheel T-Nuts to rear for
Pedal Support Post Seat Sliders
r == = r 3 r r
FRONT = = (&1ER —— BACK

01a Slide 8 x T-Nuts into the outside channels of the Left Base Member.




Note: For easier installation hand
screw M8 bolt in to T-Nut to assist
sliding T-Nut in to channel.

IMPORTANT: Place T-Nuts as shown in diagram below on the OUTSIDE of Right Base
(Red dots are T-Nut placement)

Note: Slide 2 x Note: Slide 4 x T-Nuts Note: Slide 2 x
T-Nuts to rear for to middle for Wheel T-Nuts to front for
Seat Sliders Post Pedal Support
oW w w w W
BACK 7/ | = = FRONT

O1b Slide 8 x T-Nuts into the outside channel of the Right Base Member.

10

PARTS:
e 4 x M8 40mm Bolts

e 4 x M8 Washers

02 Align the threaded holes on the Front and Rear Base Members with the pre-drilled holes on the Right

Base Member. Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:
Note: Depress locater tab on back « Cable Management Clips

side of clip to install into channel.

03 Suggested 1 x Cable Management Clip installation into the top channel of the Rear Base Member.

PARTS:
e 4 x M8 40mm Bolts

® 4 x M8 Washers

04 Align the threaded holes on the Front and Rear Base Members with the pre-drilled holes on the Left
Base Member. Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

1
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

e 4 x T-Nuts

PARTS:

e 2 x Upright Connection Plates

A)

@ Note: Recess holes to

be on outside.
e 8 x M8 Washers

e
%

A) Align the threaded holes on the Upright Connection Plates with the holes on the Vertical Posts.
B) Bolt through and secure with 8 x M8 Bolts and Washers.

® 4 x Adjustable Feet

Note: Height of the foot can be adjusted only
when it’s installed on to the cockpit.

05 Slide 4 x T-Nuts into the bottom channels of the Base Assembly as shown.

PARTS:
4 x M8 20mm Bolts

e 4 x M8 Washers

Align the NLR Height Adjustable Foot with the Install the NLR Height Adjustable Foot into T-Nuts
T-Nuts previously installed in Step 05. previously installed in Step 05.

Align the Right Vertical Post assembly with the T-Nuts previously installed in Step 01b. Bolt through
and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

e 4 x M8 20mm Bolts

(FRONT)

nel.

v RRCE e )
1"

L * 4 x M8 Washers

Align the tab on the NLR Height Adjustable Foot 09 Tighten the screw inside the NLR Height Adjust-

12 Align the Left Vertical Post assembly with the T-Nuts previously installed in Step 041a. Bolt through and

secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

with the extrusion channel. able foot with an Allen Key. Install Rubber Plug.

12 13
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PARTS:

e 4 x T-Nuts

*®

X ‘ iy 17/7/‘,"/”/ [P

PARTS:
® 4 x M8 16mm Bolts

s
=)

HE——
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® 4 x M8 Washers

® 2 x Sticky Felt Pads (90mm x 10mm)

N

Felt Pads

“

Note: Use level provided. Wheel plate
must be kept flat and level during installation
to avoid skewing.

. PARTS:
N :
@ SIDE VIEW 4 TOP V'EVj’ ) © 8 x T-Nuts
ia AN
NEA NU

Install 3 x T-Nuts into the top channel and 1 x T-Nut into the side channel of the Left Pedal Arm. Repeat

153 the same steps for the Right Pedal Arm.

Note: For Shorter Users Please Skip
to STEP 16a & 16b.

i

A) Remove protective layer on the Sticky Felt Pad and stick them on to the Wheel Plate to prevent scratching when adjusting.

14a B) Align the Wheel Plate with the T-Nuts previously installed in Step 13. Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

Align the through hole on the Pedal Arms with the hole on the Upright Connection Plates. Bolt

PARTS:

e 2 x M8 60mm Bolts

e 2 x M8 Washers

e 2 x M8 Flan

ge Nuts

e 2 x Square

15b through and secure with 2 x M8 Bolts, Washers, Square Washers and Flange Nuts.

Washers

( ADJUSTMENT RANGE ) ( e

Loosen bolts securing the Vertical Posts to the base. Adjust to your desired position and tighten bolts to lock in place. Loosen
the bolts securing the Wheel Plate. Adjust to your desired height and angle using the alignment lines as a guide, tighten the

bolts to lock the Wheel Plate in place.

14

ALTERNATE PEDAL INSTALLATION
(FOR SHORTER USERS)

16a Install 1 x T-Nut into the side channel of the Pedal Arm. Repeat for the other side.

15

PARTS:

e 2 x T-Nuts

®
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ALTERNATE PEDAL INSTALLATION

PARTS:

e 2 x M8 20mm Bolts

e 2 x M8 Washers

Align the holes on the Upright Connection Plates with the T-Nuts previously installed in Step 16a. Bolt
through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

16b

Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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Note: Do not tighten the
Pedal Plate until you have
your desired position.

PARTS:
® 4 x M8 16mm Bolts

A)

\\‘ Repeat 9?
N ‘\‘ on Other

® 4 x M8 Washers

o 1x Large Pedal Plate

17 A) Align the Large Pedal Plate with the T-Nuts previously installed in Step 15a.
B) Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PEDAL ADJUSTMENT RANGE PARTS:

o NIL

Loosen the Bolts on the Pedal Plates. Adjust to your desired position using the alignment lines and
tighten the Bolts to lock in the Pedal Plates.

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

e 2 x M8 Washers

o 1x Small Pedal Plate

18 A) Align the Small Pedal Plate with the T-Nuts previously installed in Step 15a.

B) Bolt through and secure using 2 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:
e 4 x M8 16mm Bolts

® 4 x M8 Washers

20 Align the holes on the Pedal Adjustment Fins with the T-Nuts previously installed in Step 01b. Bolt

through and secure using 2 x M8 Bolts and Washers. Repeat on the other side.

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

e 2 x M8 Washers

21 Adjust the pedal assembly to your desired angle and align the T-Nuts previously installed in Step 15a

with the holes on the Pedal Adjustment Fins. Bolt through and secure with M8 Bolts and Washers.

16

17



PARTS:

6 x T-Nuts e 4 x Seat Slider
End Plates

I/‘
§
P
* 4 x M8 Countersunk Bolts

e 4 x Sticky Felt Pads (35mm x 40mm)

&

A) Install 2 x T-Nuts into the bottom channel of the front Seat Slider Member for the Butt-kicker Mount Pole. Install 2 x T-Nuts
into the top channel of both Seat Slider members and attach Felt Pads to the bottom of the Seat Slider Members.

B) Align the holes on the Seat Slider End Plates with the threaded holes on the Seat Slider Members. Bolt through and secure
with 4 x M8 Countersunk Bolts.

PARTS:

e 2 x Seat Slider Ratchet Handles

23 A) Align the front seat slider assembly with the T-Nuts previously installed in Step 01a & Step 01b.
B) Bolt through and secure with 2 x M8 Ratchet Handles.

PARTS:

e 2 x Seat Slider Ratchet Handles

A) Align the Rear Seat Slider assembly with the T-Nuts previously installed in Step 01a & Step 01b.
B) Bolt through and secure with 2 x M8 Ratchet Handles.

18

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

e 2 x Seat Brackets

268 Bolt through the Seat Brackets and secure using 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:
e 4 x M8 16mm Bolts

® 4 x M8 Washers

NI/ I L

OVER-HANGING SEAT BRACKET
(FOR TALLER USERS)

PARTS:

e 2 x Seat Brackets

Slide the front Seat Slider member backwards and align the front slots on the Seat Brackets with the

T-Nuts previously installed in Step 22.

19
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PARTS: PARTS:
OVER-HANGING SEAT BRACKET ® 4 x M8 16mm Bolts o 1 x Shifter Mounting Corner
(FOR TALLER USERS) Bracket

® 4 x M8 Washers

e 2 x M8 16mm Bolts

e 2 x M8 Washers

26 Align the first rear slot on the Seat Brackets with the T-Nuts previously installed in Step 22. Bolt Align the slots on the bottom Shifter Mounting Corner Bracket with the T-Nuts previously installed in
C through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers. Step 28. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

PARTS: PARTS:
e 2 x M8 16mm Bolts o 1 x Shifter Mounting Corner
Bracket
e
o2 x M8 Washers \/

e 2 x M8 16mm Bolts

e 2 x M8 Washers

Align the slots on the Upper Shifter Mounting Corner Bracket with the T-Nuts previously installed in Step 28. Bolt through and

Align the holes on the Buttkicker pole with the T-Nuts previously installed in Step 22. Bolt through and

secure with 2 x M8 Bolts. secure with 2x M8 Bolts and Washers. Leave bolts loosely tightened to allow installation of extra parts in the following steps.

PARTS:

e 1x Shifter Arm

PARTS:
4 x T-Nuts

=

Note: Install T-Nuts on the
Left Vertical Post for a Left
Side Shifter setup.

e 4 x T-Nuts

28

31a Install 4 x T-Nuts into the top and bottom side channels of the Shifter Arm.

20 21



PARTS:

© 4 x T-Nuts

i

31b Install 2 x T-Nuts into the top channel and 2 x T-Nuts into the bottom channel of the Shifter Arm.

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

e 2 x T-Nuts

i

INSIDE VIEW

OUTSIDE VIEW

Install 2 x T-Nuts into the top inner channel of the Shifter Arm.

\}
PARTS:
e 2 x M8 16mm Bolts
= @
4 T e 2 x M8 Washers
e}
©
= =N
— o2 ©
— e [
— N DS o o ‘g
—_ | o} )
] o
N————D ® : .
P By ———
5T = b
2 D o
o]

33 Align the T-Nuts previously installed into the Shifter Arm in Step 31b with the holes on the bottom Shifter Arm Bracket

previously installed in Step 29. Bolt through and secure using 2 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

e 2 x M8 Washers

— always have 4 x T-Nuts installed to allow instal-
lation of the Tool Kit Holder.

installed in Step 30. Bolt through and secure using 2 x M8 Bolts and Washers.

22

Align the T-Nuts previously installed into the Shifter Arm in Step 31b with the holes on the upper shifter arm bracket previously

i - PARTS:
\) e 1x Shifter Plate
@ @
L]
— 5 =
— og:
— 22
— = e e 4 x M8 Washers
®\“ )
" O T— @
(g r—— ®
/ Allg e ed O O e er Plate previo alled 3 & 3 BO
= ough and se e 4 S Bo and 3 e
PARTS:
e NIL

A) Loosen the Bolts securing the Shifter Arm Brackets to the Vertical Posts. Adjust to your desired height and distance.

B) Loosen the Bolts securing the Shifter Plate and adjust the assembly to your desired angle. Tighten the Bolts to lock
the Shifter assembly in position.

23




X PARTS
X

= ¢ 2 x M8 16mm Bolts
A 1

7
7,
[)

§

y
7,
QOe0®
©)

L)

@)

\\\\m;&\\ < ‘ ——— — 2 x Nylon Washers
|

95 aé

% -
Alig e holes o e R Too olde e previo alled Bo oug
and se e S8 Bo and O ashe Place Alle e Too older afte e

WARNING

bit.ly/nlr-discord bit.ly/NLRowner

A: Align end-cap to

B: Depress the centre
corner of extrusion.

of the end-cap and align
the tab to the first hole.
Then align second tab
with the second hole.

C: Finished End Cap.

YOUR COCKPIT IS COMPLETE
It's time to install your electronics. If you have any questions about your setup you
can contact us directly at: support@nextlevelracing.com or you can join the
community on Discord or Facebook

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com

Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion.

Lay out and build the cockpit on a level surface.

The GTElite is a 2 person build.

Do not force parts together.

Avoid cross threading bolts.

36 Your Setup is complete.

24

ASSISTANCE

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nlrbuild

If you require further support with your product please
contact our friendly team at: support@nextlevelracing.com

25
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Manuel dinstructions Ford GTElite

Nous savons que vous étes impatient de commencer la course ! Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide pour assembler votre produit. Vous vous préparerez au succes en suivant le livret
d'instructions pour optimiser pleinement votre produit. Pour la vidéo d’assemblage, scannez le code QR. bit.ly/nirbuild. Suivez-nous. Scannez le code QR

VERIFICATIONS AVANT LA COURSE

ATTENTION

+ Veuillez ne pas utiliser d’outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

+ Sivous avez besoin d’une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com
+ Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion.

+ Disposez et construisez le cockpit sur une surface plane.

+ Le GTElite est une version pour 2 personnes.

« Ne forcez pas les pieces ensemble.

+ Evitez de fausser le filetage des boulons.

Si vous avez besoin d'aide avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a : support@nextlevelracing.com

AVERTISSEMENTRISQUE D'ETOUFFEMENT
Petites pieces non destinées aux enfants de moins de 3 ans ou a toute personne ayant tendance a mettre des objets non comestibles dans sa bouche.

EMBOUTS D’EXTRUSION EN ALUMINIUM

Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

+ Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion.

+ Disposez et construisez le cockpit sur une surface plane.

« Ne forcez pas les pieces ensemble.

+ Evitez de fausser le filetage des boulons.

+ Sivous avez besoin d’une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com
+ Le GTElite est une construction pour deux personnes avec le cockpit complet un déplacement pour deux personnes.

+ Faites attention aux arétes vives des pieces d'extrusion.

REMARQUE. Installez les serre-cables a I'endroit oli vous les souhaitez pendant la construction. Laisser Iinstallation des serre-cables jusqu'a la fin peut présenter des problemes d'installation. Appuyez sur la
languette d'alignement a 'arriere pendant l'nstallation.

DEBUT

01a - Reportez-vous a 'image. Faites glisser 8 écrous en T dans les canaux extérieurs du membre de base gauche. IMPORTANT : placez les écrous en T comme indiqué sur le schéma ci-dessous a 'EXTERIEUR
de la base gauche (les points rouges correspondent a 'emplacement des écrous en T). Remarque : faites glisser 2 x écrous en T vers I'avant pour le support de la pédale. Remarque : faites glisser 4 x écrous en T
au milieu pour le poteau de roue. Remarque : faites glisser 2 x écrous en T vers I'arriere pour les glissieres de siege.

01b - Reportez-vous a image. Faites glisser 8 écrous en T dans le canal extérieur du membre de base droit. IMPORTANT : placez les écrous en T comme indiqué sur le schéma ci-dessous a PEXTERIEUR de la
base droite (les points rouges correspondent a 'emplacement des écrous en T). Remarque : Pour faciliter I'installation, vissez a la main le boulon M8 dans I'écrou en T pour faciliter le glissement de I'écrouen T
dans le canal. Remarque : faites glisser 2 x écrous en T vers Iarrigre pour les glissieres de siege. Remarque : faites glisser 4 x écrous en T au milieu pour le poteau de roue. Remarque : faites glisser 2 x écrous en
T vers 'avant pour le support de la pédale.

02 - Reportez-vous a 'image. Alignez les trous filetés sur les éléments de base avant et arriere avec les trous pré-percés sur le membre de base droit. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Pieces : 4
boulons M8 de 40 mm, 4 rondelles M8.

03 - Reportez-vous a I'mage. Suggestion d'installation d'un clip de gestion des cables dans le canal supérieur du membre de base arriere. Remarque : Appuyez sur la languette de localisation & 'arriere du clip
pour l'installer dans le canal. Pieces : Clips de gestion des cables.

04 - Reportez-vous a I'mage. Alignez les trous filetés sur les éléments de base avant et arriere avec les trous pré-percés sur le membre de base gauche. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Pieces
:4 boulons M8 de 40 mm, 4 rondelles M8.

05 - Reportez-vous a l'image. Faites glisser 4 écrous en T dans les canaux inférieurs de I'assemblage de la base, comme illustré. Remarque : La hauteur du pied ne peut étre ajustée que lorsqu'il est installé sur le
cockpit. Pieces : 4 x écrous en T, 4 x pieds réglables.

06 - Reportez-vous a limage. Alignez le pied réglable en hauteur NLR avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 05.

07 - Reportez-vous a limage. Installez le pied réglable en hauteur NLR dans les écrous en T précédemment installés  'ETAPE 05.

08 - Reportez-vous a I'mage. Alignez la languette du pied réglable en hauteur NLR avec I'extrusion. Remarque : La languette d’alignement du pied doit reposer dans le canal.

09 - Reportez-vous a l'mage. Serrez la vis a l'intérieur du pied réglable en hauteur NLR avec une clé Allen. Installez le bouchon en caoutchouc.

10 - Reportez-vous a 'image. A) Alignez les trous filetés des plaques de connexion verticales avec les trous des montants verticaux. B) Boulonnez et fixez avec 8 boulons et rondelles M8. Remarque : Les trous
d’encastrement doivent étre a I'extérieur. Pieces : 2 plaques de connexion verticales, 8 boulons M8 de 35 mm, 4 rondelles M8.

11- Reportez-vous a 'image. Alignez I'assemblage du montant vertical droit avec les écrous en T précédemment installés a 'étape Otb. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Pieces : 4 boulons M8 de
20 mm, 4 rondelles M8.

12 - Reportez-vous a 'image. Alignez I'assemblage du montant vertical gauche avec les écrous en T précédemment installés a 'étape O1a. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Pieces : 4 boulons M8
de 20 mm, 4 rondelles M8.

13 - Reportez-vous a I'image. Installez 2 écrous en T dans les canaux intérieurs des deux poteaux verticaux (les points rouges indiquent I'emplacement). Pieces : 4 x écrous en T

143 - Reportez-vous a Image. A) Retirez la couche protectrice sur le tampon en feutre collant et collez-le sur la plaque de roue pour éviter les rayures lors du réglage. B) Alignez la plaque de roue avec les

écrous en T précédemment installés & PETAPE 13. Boulonnez et fixez avec des boulons et des rondelles M8. Remarque : Utilisez le niveau fourni. La plague de roue doit tre maintenue a plat et de niveau lors de
l'installation pour éviter de s'incliner. Pieces : 4 boulons M8 16 mm, 4 rondelles M8, 2 patins en feutre collant (90 mm x 10 mm).

14b - Reportez-vous a lmage. GAMME DE REGLAGE. Desserrez les boulons fixant les poteaux verticaux 2 la base. Ajustez a la position désirée et serrez les boulons pour verrouiller en place. Desserrez les
boulons fixant la plaque de roue. Ajustez a la hauteur et a I'angle souhaités en utilisant les lignes d'alignement comme guide, serrez les boulons pour verrouiller la plaque de roue en place.

26

15a - Reportez-vous a I'mage. Installez 3 x écrous en T dans le canal supérieur et 1x écrou en T dans le canal latéral du bras de pédale gauche. Répétez les mémes étapes pour le bras de pédale droit. Remarque :
Pour les utilisateurs de courte durée, veillez passer aux ETAPE 16a et 16b. Pieces : 8 x écrous en T.

15b - Reportez-vous a 'image. Alignez le trou traversant sur le Bras de la Pédale avec le trou sur la Plaque de Connexion du Montant. Boulonnez et fixez avec un boulon M8, une rondelle, une rondelle carrée et un
écrou a embase. Répétez de I'autre coté. Pieces : 2 boulons M8 de 60 mm, 2 rondelles M8, 2 écrous a embase M8, 2 rondelles carrées.

16a - Se référer a I'mage. INSTALLATION DE LA PEDALE ALTERNATIVE (POUR LES UTILISATEURS PLUS PETITS). Installez 1 écrou en T dans le canal latéral du bras de la pédale. Répétez I'opération pour I'autre
cOté. Pieces: 2 x écrousen T.

16b - Reportez-vous & I'mage. INSTALLATION DE LA PEDALE ALTERNATIVE (POUR LES UTILISATEURS PLUS PETITS). Alignez les trous de la plague de connexion du montant avec les écrous en T précédemment
installés a 'ETAPE 16a. Boulonnez et fixez avec un boulon et une rondelle M8. Pigces : 2 boulons M8 de 20 mm, 2 rondelles M8.

17 - Reportez-vous a l'image. A) Alignez la grande plague de pédale avec les écrous en T précédemment installés a I'ETAPE 15a. B) Boulonnez et fixez avec des boulons et des rondelles M8. Remarque : ne serrez
pas la plaque de la pédale tant que vous n’avez pas atteint la position souhaitée. Pieces : 4 boulons M8 16 mm, 4 rondelles M8, 1 grande plaque de pédale.

18 - Reportez-vous a Iimage. A) Alignez la petite plaque de pédale avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 15a. B) Boulonnez et fixez a I'aide de boulons et de rondelles M8. Remarque : Utilisez des
lignes laser pour un alignement facile. Répétez de I'autre coté. Pieces : 2 boulons M8 16 mm, 2 rondelles M8, 1 petite plaque de pédale.

19 - Reportez-vous a Image. PLAGE DE REGLAGE DE LA PEDALE. Desserrez les boulons sur les plaques de pédale. Ajustez a la position désirée en utilisant les lignes d’alignement et serrez les boulons pour
verrouiller les plaques de pédale.

20 - Reportez-vous a I'mage. Alignez les trous des ailettes de réglage des pédales avec les écrous en T précédemment installés a I'étape 01b. Boulonnez et fixez a 'aide de 2 boulons et rondelles M8. Répétez
de l'autre coté. Pieces : 4 boulons M8 16 mm, 4 rondelles M8.

21- Reportez-vous a Image. REGLAGE DE LANGLE DE LA PEDALE. Ajustez 'ensemble de pédale a l'angle souhaité et alignez les écrous en T précédemment installés a I'étape 15a avec les trous sur les ailettes
de réglage de la pédale. Boulonnez et fixez avec des boulons et des rondelles M8. Pieces : 2 boulons M8 16 mm, 2 rondelles M8.

22 - Reportez-vous a I'mage. A) Installez 2 x écrous en T dans le canal inférieur de I'élément coulissant du siege avant pour le poteau de montage du kicker. Installez 2 écrous en T dans le canal supérieur des
deux éléments coulissants du siege et fixez les coussinets en feutre au bas des éléments coulissants du siége. B) Alignez les trous sur les plaques d'extrémité de la glissiere du siege avec les trous filetés sur les
éléments de la glissiere du siege. Boulonnez et fixez avec 4 boulons 3 téte fraisée M8. Pieces : 6 x écrous en T, 4 x plaques d’extrémité de glissiere de siége, 4 x boulons a téte fraisée M8, 4 x patins en feutre
collant (35 mm x 40 mm)

23 - Reportez-vous a 'image. A) Alignez I'ensemble de glissiere de siege avant avec les écrous en T précédemment installés aux étapes O1a et 01b. B) Boulonnez et fixez avec 2 poignées a cliquet M8. Pieces : 2
poignées a cliquet coulissantes pour siege.

24 - Reportez-vous a 'image. A) Alignez I'ensemble de glissiere de siége arriere avec les écrous en T précédemment installés aux étapes 01a et 01b. B) Boulonnez et fixez avec 2 poignées a cliquet M8. Pieces : 2
poignées a cliquet coulissantes pour siege.

25 - Reportez-vous & I'image. Alignez les supports de siege avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 22. Pieces : 2 x supports de siege.

26a - Se référer a l'image. Boulonnez a travers les supports de siege et fixez a I'aide de 4 boulons et rondelles M8. Pieces : 4 boulons M8 16 mm, 4 rondelles M8.

26b - Reportez-vous & 'image. SUPPORT DE SIEGE SURPLOMBANT (POUR LES UTILISATEURS PLUS GRANDS). Faites glisser le membre avant du curseur de siege vers l'arriére et alignez les fentes avant sur les
supports de siege avec les écrous en T précédemment installés a I'étape 22. Pieces : 2 x supports de siege.

26c - Reportez-vous 3 I'image. SUPPORT DE SIEGE SURPLOMBANT (POUR LES UTILISATEURS PLUS GRANDS). Alignez la premicre fente arriére sur les supports de siége avec les écrous en T précédemment
installés a 'ETAPE 22. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Pieces : 4 boulons M8 16 mm, 4 rondelles M8.

27 - Reportez-vous a lmage. Alignez les trous sur le poteau Butt-kicker avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 22. Boulonnez et fixez avec 2 boulons M8. Pices : 2 boulons M8 16 mm, 2
rondelles M8.

28 - Reportez-vous a I'image. INSTALLATION DU CHANGEUR DE VITESSES. Installez 4 écrous en T dans le canal extérieur du poteau vertical gauche ou droit. Remarque : installez les écrous en T sur les
extrusions verticales gauches pour une configuration du levier de vitesses coté gauche. Pieces : 4 x écrous en T.

29 - Reportez-vous a I'mage. Alignez les fentes sur le support d’angle de montage inférieur du levier de vitesses avec les écrous en T précédemment installés a 'étape 28. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et
rondelles M8. Pieces : 1 support d’angle de montage de manette de vitesse, 2 boulons M8 de 16 mm, 2 rondelles M8.

30 - Reportez-vous a I'image. Alignez les fentes sur le support d'angle de montage du levier de vitesses supérieur avec les écrous en T précédemment installés a 'étape 28. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et
rondelles M8. Laissez les boulons Iégérement serrés pour permettre linstallation de pieces supplémentaires dans les étapes suivantes. Pieces : 1support d'angle de montage de manette de vitesse, 2 boulons M8
de 16 mm, 2 rondelles M8.

3la - Se référer a l'image. Installez 4 x écrous en T dans les canaux latéraux supérieur et inférieur du bras de levier de vitesses. Pieces : 1x bras de levier de vitesses, 4 x écrous en T.

31b - Reportez-vous a I'mage. Installez 2 x écrous en T dans le canal supérieur et 2 x écrous en T dans le canal inférieur du bras de levier de vitesses. Pieces : 1x levier de vitesses, 4 x écrous en T.

3lc - Reportez-vous a 'image. Installez 2 x écrous en T dans le canal intérieur supérieur du bras de levier de vitesses. Pieces : 2 x écrous en T.

32 - Reportez-vous a limage. Alignez les écrous en T précédemment installés dans le bras de levier de vitesses a 'ETAPE 31b avec les trous du support de bras de levier de vitesses supérieur précédemment
installés a I'étape 30. Boulonnez et fixez a 'aide de boulons et de rondelles M8. Remarque : Lextérieur du bras de levier de vitesses doit toujours avoir 4 écrous en T installés pour permettre l'installation du
support de kit d'outils. Pieces : 2 boulons M8 16 mm, 2 rondelles M8.

33- Reportez-vous a I'mage. Alignez les écrous en T précédemment installés dans le bras de sélecteur a 'ETAPE 31b avec les trous sur le support inférieur du bras de sélecteur précédemment installé a 'ETAPE
29. Boulonnez et fixez a 'aide de boulons et de rondelles M8. Pieces : 2 boulons M8 16 mm, 2 rondelles M8.

34a - Se référer a I'image. Alignez les fentes incurvées sur la plaque de changement de vitesse avec les écrous en T précédemment installés aux étapes 31a et 31c. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles
M8. Pieces : 1 plaque de changement de vitesse, 4 boulons M8 de 16 mm, 4 rondelles M8.

34b - Reportez-vous a I'image. A) Desserrez les boulons fixant les supports du levier de vitesses aux montants verticaux. Ajustez a la hauteur et a la distance souhaitées. B) Desserrez les boulons fixant la plaque
de changement de vitesse et ajustez 'ensemble a I'angle souhaité. Serrez les boulons pour verrouiller 'ensemble du levier de vitesses en position.

35 - Reportez-vous a 'image. Alignez les trous du support du kit d'outils NLR avec les écrous en T précédemment installés a I'étape 31a. Boulonnez et fixez avec 2 boulons M8 et des rondelles en nylon. Placez les
clés Allen dans le support du kit d’outils apres utilisation. Pieces : 2 boulons M8 16 mm, 2 rondelles M8.

36 - Reportez-vous a 'image. A : Alignez le capuchon d’extrémité sur le coin de 'extrusion. B : Appuyez sur le centre de I'embout et alignez la languette sur le premier trou. Alignez ensuite la deuxieme languette
avec le deuxieme trou. C : embout fini. VOTRE COCKPIT EST COMPLET. Il est temps d'installer vos appareils électroniques. Si vous avez des questions sur votre configuration, vous pouvez nous contacter
directement a : support@nextlevelracing.com ou vous pouvez rejoindre la communauté sur Discord ou Facebook. Votre configuration est terminée.

ATTENTION

« Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

+ Sivous avez besoin d'une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com
+ Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion.

+ Disposez et construisez le cockpit sur une surface plane.

+ Le GTElite est une version pour 2 personnes.

+ Ne forcez pas les pieces ensemble.

+ Bvitez de fausser le filetage des boulons.

ASSISTANCE

VIDEO DE MONTAGE. Scannez le code QR. bitly/nirbuild
Sivous avez besoin d'une assistance supplémentaire avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a : support@nextlevelracing.com
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8 support@nextlevelracing.com

Ford GTElite-instructiehandleiding

We weten dat je staat te popelen om te gaan racen! Neem de tijd voor de instructies en volg deze handleiding om uw product in elkaar te zetten. U maakt uzelf klaar voor succes door het instructieboekje te
volgen om uw product volledig te optimaliseren. Voor montagevideo, QR-code scannen. bit.ly/nirbuild. Volg ons. Scan QR-code

CONTROLES VOOR DE RACE

WAARSCHUWING

+ Gebruik voor de montage geen elektrisch gereedschap, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

+ Als je meer ondersteuning nodig hebt, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com
+ Zorg ervoor dat T-Nuts correct in de extrusie zijn geplaatst.

+ Leg de cockpit neer en bouw deze op een vlakke ondergrond.

+ De GTElite is gebouwd voor 2 personen.

+ Forceer onderdelen niet samen.

+ Vermijd het kruisen van bouten.

Als je ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com

WAARSCHUWING VERSTIKKINGSGEVAAR
Kleine onderdelen niet voor kinderen jonger dan 3 jaar of personen die de neiging hebben om oneetbare voorwerpen in hun mond te stoppen.

ALUMINIUM EXTRUSIE TIPS

Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

« Zorg ervoor dat T-Nuts correct in de extrusie zijn geplaatst.

+ Leg de cockpit neer en bouw deze op een vlakke ondergrond.

+ Forceer onderdelen niet samen.

+ Vermijd het kruisen van bouten.

+ Als je meer ondersteuning nodig hebt, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com
+ De GTElite is een twee persoons gebouwd met de complete cockpit een twee persoons move.

+ Pas op voor scherpe randen aan de extrusiestukken.

OPMERKING. Monteer tijdens de bouw kabelclips op de plek waar u ze wilt hebben. Als u de installatie van kabelclips tot het einde laat, kunnen installatieproblemen optreden. Druk tijdens de installatie op het
uitlijnlipje aan de achterkant.

BEGIN

01a - Zie afbeelding. Schuif 8 x T-moeren in de buitenste kanalen van het linker basiselement. BELANGRIJK: Plaats de T-moeren zoals weergegeven in het onderstaande diagram aan de BUITENKANT van de
linkerbasis (rode stippen zijn de plaatsing van de T-moeren). Opmerking: Schuif 2 x T-moeren naar voren voor trapondersteuning. Opmerking: Schuif 4 x T-moeren naar het midden voor de wielstijl. Opmerking:
Schuif 2 x T-moeren naar achteren voor stoelschuiven.

01b - Zie afbeelding. Schuif 8 x T-moeren in het buitenste kanaal van het rechter basiselement. BELANGRIJK: Plaats de T-moeren zoals weergegeven in het onderstaande diagram aan de BUITENKANT van

de rechterbasis (rode stippen zijn de plaatsing van de T-moeren). Opmerking: Voor een eenvoudigere installatie schroef de M8-bout met de hand in de T-moer om het schuiven van de T-moer in het kanaal

te vergemakkelijken. Opmerking: Schuif 2 x T-moeren naar achteren voor stoelschuiven. Opmerking: Schuif 4 x T-moeren naar het midden voor de wielstijl. Opmerking: Schuif 2 x T-moeren naar voren voor
trapondersteuning.

02 - Zie afbeelding. Lijn de schroefdraadgaten op de voorste en achterste basisbalken uit met de voorgeboorde gaten op de rechter basisbalk. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4 x
M8 40 mm bouten, 4 x M8 ringen.

03 - Zie afbeelding. Aanbevolen installatie van 1 x kabelbeheerclip in het bovenste kanaal van het achterste basiselement. Opmerking: Druk op het lokaliseerlipje aan de achterkant van de clip om in het kanaal te
installeren. Onderdelen: Clips voor kabelbeheer.

04 - Zie afbeelding. Lijn de schroefdraadgaten op de voorste en achterste basishalken uit met de voorgeboorde gaten op de linker basishalk. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4 x
M8 40 mm bouten, 4 x M8 ringen.

05 - Zie afbeelding. Schuif 4 x T-moeren in de onderste kanalen van de basiseenheid zoals afgebeeld. Opmerking: De hoogte van de voet kan alleen worden aangepast wanneer deze op de cockpit is
geinstalleerd. Onderdelen: 4 x T-moeren, 4 x verstelbare poten.

06 - Zie afbeelding. Lijn de NLR in hoogte verstelbare voet uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 05.

07 - Zie afbeelding. Installeer de NLR in hoogte verstelbare voet in T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 05.

08 - Zie afbeelding. Lijn het lipje op de NLR in hoogte verstelbare voet uit met de extrusie. Opmerking: Het tabblad Voetuitlijning moet in het kanaal zitten.

09 - Zie afbeelding. Draai de schroef in de NLR in hoogte verstelbare voet vast met een inbussleutel. Installeer rubberen plug.

10 - Zie afbeelding. A) Lijn de schroefdraadgaten op de Staanderverbindingsplaten uit met de gaten op de Verticale Staanders. B) Bout door en zet vast met 8 x M8 bouten en ringen. Let op: Uitsparingsgaten aan
de buitenkant. Onderdelen: 2 x staande verbindingsplaten, 8 x M8 35 mm bouten, 4 x M8 ringen.

11- Zie afbeelding. Lijn de rechter verticale stijl uit met de T-moeren die eerder in stap 01b zijn geinstalleerd. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4 x M8 20 mm bouten, 4 x M8 ringen.
12 - Zie afbeelding. Lijn de linker verticale staander uit met de T-moeren die eerder in stap 01a zijn geinstalleerd. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4 x M8 20 mm bouten, 4 x M8
ringen.

13 - Zie afbeelding. Installeer 2 x T-moeren in de binnenkanalen van beide verticale palen (rode stippen tonen plaatsing). Onderdelen: 4 x T-moeren

14a - Zie afheelding. A) Verwijder de beschermlaag van het kleverige viltkussen en plak deze op de wielplaat om krassen tijdens het afstellen te voorkomen. B) Lijn de wielplaat uit met de T-moeren die eerder
zijn geinstalleerd in STAP 13. Schroef door en zet vast met M8-bouten en ringen. Opmerking: Gebruik het opgegeven niveau. De wielplaat moet tijdens de installatie viak en waterpas worden gehouden om
scheeftrekken te voorkomen. Onderdelen: 4 x M8 16 mm bouten, 4 x M8 sluitringen, 2 x kleverige viltkussens (90 mm x 10 mm).

14b - Zie afbeelding. AANPASSINGSBEREIK. Draai de bouten los waarmee de verticale palen aan de basis zijn bevestigd. Stel af op de gewenste positie en draai de bouten vast om ze op hun plaats te
vergrendelen. Draai de bouten los waarmee de wielplaat is bevestigd. Pas de gewenste hoogte en hoek aan met behulp van de uitlijningslijnen als richtlijn, draai de bouten vast om de wielplaat op zijn plaats te
vergrendelen.
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15a - Zie afbeelding. Installeer 3 x T-Nuts in het bovenste kanaal en 1x T-Nut in het zijkanaal van de linker pedaalarm. Herhaal dezelfde stappen voor de rechter pedaalarm. Opmerking: voor kortere gebruikers
gaat u verder naar STAP 16a & 16b. Onderdelen: 8 x T-moeren.

15b - Zie afbeelding. Lijn het doorgaande gat op de pedaalarm uit met het gat op de verbindingsplaat van de staander. Schroef door en zet vast met M8-bout, sluitring, vierkante sluitring en flensmoer. Herhaal aan
de andere kant. Onderdelen: 2 x M8 60 mm bouten, 2 x M8 ringen, 2 x M8 flensmoeren, 2 x vierkante ringen.

16a - Zie afbeelding. ALTERNATIEVE PEDAALINSTALLATIE (VOOR KORTE GEBRUIKERS). Installeer 1x T-Nut in het zijkanaal van de pedaalarm. Herhaal voor de andere kant. Onderdelen: 2 x T-moeren.

16b - Zie afbeelding. ALTERNATIEVE PEDAALINSTALLATIE (VOOR KORTE GEBRUIKERS). Lijn de gaten op de verbindingsplaat van de staander uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 16a. Bout
door en zet vast met M8 bout en ring. Onderdelen: 2 x M8 20 mm bouten, 2 x M8 ringen.

17 - Zie afbeelding. A) Lijn de grote pedaalplaat uit met de T-moeren die eerder in STAP 15a zijn geinstalleerd. B) Bout door en zet vast met M8 bouten en ringen. Opmerking: draai de pedaalplaat pas vast als u de
gewenste positie heeft. Onderdelen: 4 x M8 16 mm bouten, 4 x M8 ringen, 1x grote pedaalplaat.

18 - Zie afbeelding. A) Lijn de kleine pedaalplaat uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 15a. B) Bout door en zet vast met M8 bouten en ringen. Opmerking: gebruik lijnlaserlijnen voor
eenvoudige uitlijning. Herhaal aan de andere kant. Onderdelen: 2 x M8 16 mm bouten, 2 x M8 ringen, 1x kleine pedaalplaat.

19 - Zie afbeelding. PEDAALVERSTELLINGSBEREIK. Draai de bouten op de pedaalplaten los. Stel de gewenste positie in met behulp van de uitlijnlijnen en draai de bouten vast om de pedaalplaten te
vergrendelen.

20 - Zie afbeelding. Lijn de gaten op de pedaalafstelvinnen uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 01h. Bout door en zet vast met 2 x M8 bouten en ringen. Herhaal aan de andere kant.
Onderdelen: 4 x M8 16 mm bouten, 4 x M8 ringen.

21-Zie afbeelding. PEDAALHOEK AANPASSEN. Stel de pedaaleenheid in op de gewenste hoek en lijn de T-moeren uit die eerder in stap 15a zijn geinstalleerd met de gaten op de pedaalafstelvinnen. Bout door
en zet vast met M8 bouten en ringen. Onderdelen: 2 x M8 16 mm bouten, 2 x M8 ringen.

22 - Zie afheelding. A) Installeer 2 x T-moeren in het onderste kanaal van de voorste stoelschuifbalk voor de Butt-kicker-montagepaal. Installeer 2 x T-moeren in het bovenste kanaal van beide stoelschuifleden en
bevestig viltkussens aan de onderkant van de stoelschuifleden. B) Lijn de gaten op de eindplaten van de stoelschuif uit met de schroefdraadgaten op de stoelschuifbalken. Schroef door en zet vast met 4 x M8
verzonken bouten. Onderdelen: 6 x T-moeren, 4 x zadelschuif eindplaten, 4 x M8 verzonken bouten, 4 x kleverige viltkussens (35 mm x 40 mm)

23 - Zie afbeelding. A) Lijn de schuifconstructie van de voorstoel it met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in Stap 0a & Stap 01b. B) Schroef door en zet vast met 2 x M8 ratelhendels. Onderdelen: 2 x
Zadelschuif Ratelgrepen.

24 - Zie afbeelding. A) Lijn de achterbankschuif uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 01a en stap 01b. B) Schroef door en zet vast met 2 x M8 ratelhendels. Onderdelen: 2 x Zadelschuif
Ratelgrepen.

25 - Zie afbeelding. Lijn de stoelbeugels uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 22. Onderdelen: 2 x stoelbeugels.

26a - Zie afbeelding. Bout door de stoelbeugels en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4 x M8 16 mm bouten, 4 x M8 ringen.

26b - Zie afbeelding. OVERHANGENDE ZADELBEUGEL (VOOR GROTERE GEBRUIKERS). Schuif het voorste stoelschuifdeel naar achteren en lijn de voorste sleuven op de stoelbeugels uit met de T-moeren die
eerder zijn geinstalleerd in stap 22. Onderdelen: 2 x stoelbeugels.

26¢ - Zie afbeelding. OVERHANGENDE ZADELBEUGEL (VOOR GROTERE GEBRUIKERS). Lijn de eerste achterste gleuf op de stoelbeugels uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 22. Schroef
door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4 x M8 16 mm bouten, 4 x M8 ringen.

27 - Zie afbeelding. Lijn de gaten op de Butt-kicker-paal uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 22. Bout door en zet vast met 2 x M8-bouten. Onderdelen: 2 x M8 16 mm bouten, 2 x M8 ringen.
28 - Zie afbeelding. SCHAKELAAR INSTALLATIE. Installeer 4 x T-moeren in het buitenste kanaal van de linker of rechter verticale paal. Opmerking: installeer T-moeren op de linker verticale extrusies voor een
opstelling van de linkerzijschakelaar. Onderdelen: 4 x T-moeren.

29 - Zie afheelding. Lijn de sleuven op de onderste montagehoeksteun van de versnellingspook uit met de T-moeren die eerder in stap 28 zijn geinstalleerd. Schroef door en zet vast met 2 x M8-bouten en ringen.
Onderdelen: 1x Shifter Montage Hoekbeugel, 2 x M8 16mm Bouten, 2 x M8 Ringen.

30 - Zie afbeelding. Lijn de sleuven op de montagehoeksteun van de bovenste versnellingspook uit met de T-moeren die eerder in stap 28 zijn geinstalleerd. Schroef door en zet vast met 2x M8-bouten en ringen.
Laat de bouten losjes vastgedraaid om de installatie van extra onderdelen in de volgende stappen mogelijk te maken. Onderdelen: 1 x Shifter Montage Hoekbeugel, 2 x M8 16mm Bouten, 2 x M8 Ringen.

31a - Zie afbeelding. Installeer 4 x T-moeren in de bovenste en onderste zijkanalen van de schakelarm. Onderdelen: 1x schakelarm, 4 x T-moeren.

31b - Zie afbeelding. Installeer 2 x T-Nuts in het bovenste kanaal en 2 x T-Nuts in het onderste kanaal van de schakelarm. Onderdelen: 1x schakelarm, 4 x T-moeren.

31c - Zie afbeelding. Installeer 2 x T-moeren in het bovenste binnenkanaal van de schakelarm. Onderdelen: 2 x T-moeren.

32 - Zie afbeelding. Lijn de T-moeren die eerder in de schakelarm zijn geinstalleerd in STAP 31b uit met de gaten in de bovenste schakelarmbeugel die eerder in stap 30 zijn geinstalleerd. Schroef door en zet vast
met M8-bouten en ringen. Opmerking: Aan de buitenkant van de schakelarm moeten altijd 4 x T-moeren zijn geinstalleerd om installatie van de gereedschapssethouder mogelijk te maken. Onderdelen: 2 x M8 16
mm bouten, 2 x M8 ringen.

33 - Zie afbeelding. Lijn de T-moeren die eerder in de schakelarm in STAP 31b zijn geinstalleerd, uit met de gaten in de onderste schakelarmbeugel die eerder in STAP 29 zijn geinstalleerd. Schroef door en zet
vast met M8-bouten en ringen. Onderdelen: 2 x M8 16 mm bouten, 2 x M8 ringen.

34a - Zie afbeelding. Lijn de gebogen sleuven op de schakelplaat uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 31a en stap 31c. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 1x
schakelplaat, 4 x M8 16 mm bouten, 4 x M8 ringen.

34b - Zie afheelding. A) Draai de bouten los waarmee de schakelarmbeugels aan de verticale stijlen zijn bevestigd. Stel af op uw gewenste hoogte en afstand. B) Draai de bouten los waarmee de schakelplaat is
bevestigd en stel het geheel af op de gewenste hoek. Draai de bouten vast om de schakeleenheid op zijn plaats te vergrendelen.

35 - Zie afbeelding. Lijn de gaten op de NLR Tool Kit Holder uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 31a. Schroef door en zet vast met 2 x M8-bouten en nylon ringen. Plaats inbussleutels na
gebruik in de gereedschapssethouder. Onderdelen: 2 x M8 16 mm bouten, 2 x M8 ringen.

36 - Zie afbeelding. A: Lijn de eindkap uit met de hoek van de extrusie. B: Druk op het midden van de eindkap en lijn het lipje uit met het eerste gat. Lijn vervolgens het tweede lipje uit met het tweede gat. C:
Afgewerkte eindkap. UW COCKPIT IS COMPLEET. Het is tijd om uw elektronica te installeren. Als je vragen hebt over je setup, kun je rechtstreeks contact met ons opnemen via: support@nextlevelracing.com of je
kunt lid worden van de community op Discord of Facebook. Uw installatie is voltooid.

WAARSCHUWING

« Gebruik voor de montage geen elektrisch gereedschap, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

+ Als je meer ondersteuning nodig hebt, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com
« Zorg ervoor dat T-Nuts correct in de extrusie zijn geplaatst.

+ Leg de cockpit neer en bouw deze op een viakke ondergrond.

+ De GTElite is gebouwd voor 2 personen.

+ Forceer onderdelen niet samen.

« Vermijd het kruisen van bouten.

BIJSTAND

MONTAGE VIDEOQ. Scan de QR-code. bit ly/nirbuild
Als je meer ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com
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Manuale di istruzioni Ford GTElite

Sappiamo che non vedi I'ora diiniziare a correre! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e sequi questa guida per assemblare il tuo prodotto. Ti preparerai al successo seguendo il libretto diistruzioni per ottimizzare
completamente il tuo prodotto. Per il video di montaggio, scansionare il codice QR. bit.ly/nlrbuild. Seguici. Scansiona il codice QR

CONTROLLI PRE GARA

AVVERTIMENTO

+ Si prega di non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo pud danneggiare il telaio.

+ Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video diinstallazione o contattaci all'indirizzo support@nextlevelracing.com
+ Assicurarsi che i dadi a T siano posizionati correttamente all'interno dell'estrusione.

+ Disporre e costruire la cabina di pilotaggio su una superficie piana.

+ || GTElite & una build per 2 persone.

+ Non forzare le parti insieme.

+ Evitare bulloni con filettatura incrociata.

Se hai bisogno di supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com

ATTENZIONE PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
Piccole parti non per bambini sotto i 3 anni o per qualsiasi individuo che ha la tendenza a mettere in bocca oggetti non commestibili.

PUNTE DI ESTRUSIONE IN ALLUMINIO

Si prega di non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo pud danneggiare il telaio.

+ Assicurarsi che i dadi a T siano posizionati correttamente all'interno dell'estrusione.

+ Disporre e costruire la cabina di pilotaggio su una superficie piana.

+ Non forzare le parti insieme.

+ Evitare bulloni con filettatura incrociata.

+ Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video diinstallazione o contattaci all'indirizzo support@nextlevelracing.com
« Il GTElite & una costruzione per due persone con la cabina di pilotaggio completa una mossa per due persone.

+ Fare attenzione agli spigoli vivi sui pezzi di estrusione.

NOTA. Installa i fermacavi nel punto in cuili desideri durante la costruzione. Lasciare linstallazione dei fermacavi alla fine puo presentare problemi diinstallazione. Premere la linguetta di allineamento sul retro
durante I'installazione.

INIZIO

01a - Fare riferimento allimmagine. Far scorrere 8 dadi a T nei canali esterni dell'elemento di base sinistro. IMPORTANTE: posizionare i dadi a T come mostrato nel diagramma sotto SU'ESTERNO della base
sinistra (i punti rossi sono il posizionamento dei dadi a T). Nota: far scorrere 2 dadi a T in avanti per il supporto del pedale. Nota: far scorrere 4 dadi a T al centro per il montante della ruota. Nota: far scorrere 2 dadi
a T allindietro per i cursori del sedile.

01b - Fare riferimento allimmagine. Far scorrere 8 dadi a T nel canale esterno dell'elemento di base destro. IMPORTANTE: posizionare i dadi a T come mostrato nel diagramma sotto Sul’ESTERNO della base
destra (i punti rossi sono il posizionamento dei dadi a T). Nota: per facilitare 'installazione, avvitare manualmente il bullone M8 nel dado a T per facilitare lo scorrimento del dado a T nel canale. Nota: far scorrere 2
dadia T allindietro per i cursori del sedile. Nota: far scorrere 4 dadi a T al centro per il montante della ruota. Nota: far scorrere 2 dadi a T in avanti per il supporto del pedale.

02 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori filettati sulle aste di base anteriore e posteriore con i fori preforati sull'asta di base destra. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 40
mm, 4 rondelle M8.

03 - Fare riferimento all'immagine. Installazione consigliata di 1 clip di gestione dei cavi nel canale superiore del membro di base posteriore. Nota: premere la linguetta di localizzazione sul retro della clip per
installarla nel canale. Parti: clip di gestione dei cavi.

04 - Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori filettati sulle aste di base anteriore e posteriore con i fori preforati sull'asta di base sinistra. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 40
mm, 4 rondelle M8.

05 - Fare riferimento all'immagine. Far scorrere 4 dadi a T nei canali inferiori dell'assieme base come mostrato. Nota: I'altezza del piede puo essere regolata solo quando € installato sul pozzetto. Parti: 4 dadia T, 4
piedini regolabili.

06 - Fare riferimento allimmagine. Allineare il piedino regolabile in altezza NLR con i dadi a T precedentemente installati nello STEP 05.

07 - Fare riferimento allimmagine. Installare il piedino regolabile in altezza NLR nei dadi a T precedentemente installati nel PASSAGGIO 05.

08 - Fare riferimento allimmagine. Allineare la linguetta sul piedino regolabile in altezza NLR con I'estrusione. Nota: la linguetta di allineamento del piede dovrebbe trovarsi nel canale.

09 - Fare riferimento allimmagine. Stringere la vite all'interno del piedino regolabile in altezza NLR con una chiave a brugola. Installare il tappo di gomma.

10 - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare i fori filettati sulle Piastre di Collegamento Montante con i fori sui Montanti Verticali. B) Imbullonare e fissare con 8 bulloni e rondelle M8. Nota: i fori di incasso devono
essere all'esterno. Parti: 2 piastre di collegamento verticali, 8 bulloni M8 da 35 mm, 4 rondelle M8.

11- Fare riferimento allimmagine. Allineare il gruppo montante verticale destro con i dadi a T precedentemente installati nel passaggio 01b. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 20
mm, 4 rondelle M8.

12 - Fare riferimento all'immagine. Allineare il gruppo montante verticale sinistro con i dadi a T precedentemente installati nel passaggio O1a. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 20
mm, 4 rondelle M8.

13 - Fare riferimento all'immagine. Installare 2 dadi a T nei canali interni di entrambi i montanti verticali (i punti rossi mostrano il posizionamento). Parti: 4 dadia T

14a - Fare riferimento allimmagine. A) Rimuovere lo strato protettivo sul feltrino adesivo e incollarlo sulla piastra della ruota per evitare graffi durante la regolazione. B) Allineare la piastra della ruota con i dadi

a T precedentemente installati nella FASE 13. Fissare con bulloni e rondelle M8. Nota: livello di utilizzo fornito. La piastra della ruota deve essere mantenuta piatta e livellata durante I'installazione per evitare
Iinclinazione. Parti: 4 bulloni M8 da 16 mm, 4 rondelle M8, 2 feltrini adesivi (90 mm x 10 mm).

14b - Fare riferimento allimmagine. GAMMA DI REGOLAZIONE. Allentare i bulloni che fissano i montanti verticali alla base. Regolare nella posizione desiderata e serrare i bulloni per bloccarli in posizione. Allentare
i bulloni che fissano la piastra della ruota. Regolare all'altezza e all'angolo desiderati utilizzando le linee di allineamento come guida, serrare i bulloni per bloccare la piastra della ruota in posizione.

15a - Fare riferimento allimmagine. Installare 3 dadi a T nel canale superiore e 1dado a T nel canale laterale del braccio pedale sinistro. Ripetere gli stessi passaggi per il braccio del pedale destro. Nota: per gli
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utenti pitl brevi, passare al PASSAGGIO 16a e 16b. Parti: 8 dadia T.

15b - Fare riferimento allimmagine. Allineare il foro passante sul Braccio Pedale con il foro sulla Piastra di Collegamento Montante. Awvitare e fissare con bullone M8, rondella, rondella quadrata e dado flangiato.
Ripeti dall'altro lato. Parti: 2 bulloni M8 da 60 mm, 2 rondelle M8, 2 dadi flangiati M8, 2 rondelle quadrate.

16a - Fare riferimento allimmagine. INSTALLAZIONE ALTERNATA DEL PEDALE (PER UTENTI PIU CORTI). Installare 1 dado a T nel canale laterale del braccio del pedale. Ripeti per Ialtro lato. Parti: 2 dadia T.

16b - Fare riferimento allimmagine. INSTALLAZIONE ALTERNATA DEL PEDALE (PER UTENTI PIU CORTI). Allineare i fori sulla Piastra di Collegamento Montante con i dadi a T precedentemente installati nel PASSO
16a. Imbullonare e fissare con bullone e rondella M8. Parti: 2 bulloni M8 da 20 mm, 2 rondelle M8.

17 - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare la piastra del pedale grande con i dadi a T precedentemente installati nello STEP 15a. B) Imbullonare e fissare con bulloni e rondelle M8. Nota: non serrare la piastra
del pedale finché non si & raggiunta la posizione desiderata. Parti: 4 bulloni M8 da 16 mm, 4 rondelle M8, 1 piastra pedale grande.

18 - Fare riferimento all'immagine. A) Allineare la Piastra Pedale Piccola con i Dadi a T precedentemente installati nello STEP 15a. B) Imbullonare e fissare utilizzando bulloni e rondelle M8. Nota: utilizzare linee laser
linea per un facile allineamento. Ripeti dall'altro lato. Parti: 2 bulloni M8 da 16 mm, 2 rondelle M8, 1 piastra pedale piccola.

19 - Fare riferimento all'immagine. GAMMA DI REGOLAZIONE DEL PEDALE. Allentare i bulloni sulle piastre dei pedali. Regolare nella posizione desiderata utilizzando le linee di allineamento e serrare i Bulloni per
bloccare le Piastre Pedale.

20 - Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori sulle alette di regolazione del pedale con i dadia T precedentemente installati al punto 01b. Imbullonare e fissare utilizzando 2 bulloni e rondelle M8. Ripeti
dall'altro lato. Parti: 4 bulloni M8 da 16 mm, 4 rondelle M8.

21- Fare riferimento all'immagine. REGOLAZIONE DELLANGOLO DEL PEDALE. Regolare il gruppo pedale all'angolazione desiderata e allineare i dadi a T precedentemente installati al punto 15a con i fori sulle
alette di regolazione del pedale. Imbullonare e fissare con bulloni e rondelle M8. Parti: 2 bulloni M8 da 16 mm, 2 rondelle M8.

22 - Fare riferimento allimmagine. A) Installare 2 dadi a T nel canale inferiore dell'elemento di scorrimento del sedile anteriore per I'asta di montaggio del calciolo. Installare 2 dadi a T nel canale superiore di
entrambi i membri del dispositivo di scorrimento del sedile e attaccare i feltrini alla parte inferiore dei membri del dispositivo di scorrimento del sedile. B) Allineare i fori sulle piastre terminali del cursore del sedile
con i fori filettati sui membri del cursore del sedile. Bulloni e fissali con 4 bulloni a testa svasata M8. Parti: 6 dadi a T, 4 piastre terminali del cursore del sedile, 4 bulloni a testa svasata M8, 4 cuscinetti in feltro
adesivi (35 mm x 40 mm)

23 - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare il gruppo di scorrimento del sedile anteriore con i dadi a T precedentemente installati nei passaggi O1a e 01b. B) Awvitare e fissare con 2 maniglie a cricchetto M8.
Parti: 2 maniglie a cricchetto per cursore del sedile.

24 - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare il gruppo cursore del sedile posteriore con i dadi a T precedentemente installati nei passaggi 01a e 01b. B) Awvitare e fissare con 2 maniglie a cricchetto M8. Parti: 2
maniglie a cricchetto per cursore del sedile.

25 - Fare riferimento all'immagine. Allineare le staffe del sedile con i dadi a T precedentemente installati nel PASSAGGIO 22. Parti: 2 staffe del sedile.

26a - Fare riferimento allimmagine. Imbullonare le staffe del sedile e fissarlo utilizzando 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 16 mm, 4 rondelle M8.

26b - Fare riferimento allimmagine. STAFFA SELLA SOSPESA (PER UTENTI PIU ALTI). Far scorrere all'indietro I'elemento di scorrimento del sedile anteriore e allineare le fessure anteriori sulle staffe del sedile con
i dadia T precedentemente installati al punto 22. Parti: 2 staffe del sedile.

26c - Fare riferimento allimmagine. STAFFA SELLA SOSPESA (PER UTENTI PIU ALTI). Allineare la prima fessura posteriore sulle staffe del sedile con i dadi a T precedentemente installati nella FASE 22. Fissare e
fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 16 mm, 4 rondelle M8.

27 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori sull'asta del calciolo con i dadia T precedentemente installati nel PASSO 22. Fissare e fissare con 2 bulloni M8. Parti: 2 bulloni M8 da 16 mm, 2 rondelle M8.

28 - Fare riferimento allimmagine. INSTALLAZIONE DEL CAMBIO. Installare 4 dadi a T nel canale esterno del montante verticale sinistro o destro. Nota: installare i dadi a T sulle estrusioni verticali sinistre per una
configurazione del cambio laterale sinistro. Parti: 4 dadia T.

29 - Fare riferimento allimmagine. Allineare le fessure sulla staffa angolare di montaggio del cambio inferiore con i dadi a T precedentemente installati al punto 28. Imbullonare e fissare con 2 bulloni e rondelle
M8. Parti: 1 staffa angolare di montaggio del cambio, 2 bulloni M8 da 16 mm, 2 rondelle M8.

30 - Fare riferimento allimmagine. Allineare le fessure sulla staffa angolare di montaggio del cambio superiore con i dadi a T precedentemente installati al punto 28. Imbullonare e fissare con 2 bulloni e rondelle
M8. Lasciare i bulloni serrati senza stringere per consentire I'installazione di parti extra nei passaggi seguenti. Parti: 1 staffa angolare di montaggio del cambio, 2 bulloni M8 da 16 mm, 2 rondelle M8.

31a - Fare riferimento allimmagine. Installare 4 dadi a T nei canali laterali superiore e inferiore del braccio del cambio. Parti: 1x braccio del cambio, 4 x dadia T.

31b - Fare riferimento allimmagine. Installare 2 dadi a T nel canale superiore e 2 dadi a T nel canale inferiore del braccio del cambio. Parti: 1x braccio del cambio, 4 x dadia T.

31c - Fare riferimento all'immagine. Installare 2 dadi a T nel canale interno superiore del braccio del cambio. Parti: 2 dadia T.

32 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i dadi a T precedentemente installati nel braccio del cambio al PASSO 31b con i fori sulla staffa del braccio del cambio superiore precedentemente installati al punto 30.
Fissare con bulloni e rondelle M8. Nota: 'esterno del braccio del cambio deve sempre avere 4 dadi a T installati per consentire I'installazione del supporto del kit di attrezzi. Parti: 2 bulloni M8 da 16 mm, 2 rondelle
M8.

33 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i dadi a T precedentemente installati nel braccio del cambio al PASSAGGIO 31b con i fori sulla staffa inferiore del braccio del cambio precedentemente installati nel
PASSAGGIO 29. Fissare con bulloni e rondelle M8. Parti: 2 bulloni M8 da 16 mm, 2 rondelle M8.

34a - Fare riferimento allimmagine. Allineare le fessure curve sulla piastra del cambio con i dadi a T precedentemente installati nei passaggi 31a e 31c. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 1 piastra
del cambio, 4 bulloni M8 da 16 mm, 4 rondelle M8.

34b - Fare riferimento allimmagine. A) Allentare i bulloni che fissano le staffe del braccio del cambio ai montanti verticali. Regolare all'altezza e alla distanza desiderate. B) Allentare i bulloni che fissano la piastra
del cambio e regolare il gruppo all'angolazione desiderata. Stringere i bulloni per bloccare in posizione il gruppo del cambio.

35 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori sul supporto del kit di attrezzi NLR con i dadi a T precedentemente installati al punto 31a. Fissare e fissare con 2 bulloni M8 e rondelle in nylon. Posizionare le
chiavi a brugola nel supporto del kit di attrezzi dopo I'uso. Parti: 2 bulloni M8 da 16 mm, 2 rondelle M8.

36 - Fare riferimento allimmagine. A: Allineare il cappuccio terminale all'angolo dell'estrusione. B: premere il centro del cappuccio terminale e allineare la linguetta al primo foro. Quindi allinea la seconda
linguetta con il secondo foro. C: tappo terminale finito. IL TUO POZZETTO E COMPLETO. E ora di installare la tua elettronica. Se hai domande sulla tua configurazione, puoi contattarci direttamente a: support@
nextlevelracing.com oppure puoi unirti alla community su Discord o Facebook. La tua configurazione & completa.

AVVERTIMENTO

+ Si prega di non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare il telaio.

+ Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video di installazione o contattaci all'indirizzo support@nextlevelracing.com
+ Assicurarsi che i dadi a T siano posizionati correttamente allinterno dell'estrusione.

+ Disporre e costruire la cabina di pilotaggio su una superficie piana.

« || GTElite & una build per 2 persone.

+ Non forzare le parti insieme.

« Evitare bulloni con filettatura incrociata.

ASSISTENZA

VIDEO DI MONTAGGIO. Scansiona il codice QR. bit.ly/nirbuild
Se hai bisogno di ulteriore supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com
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Manual de instrucciones de Ford GTElite

iSabemos que estds ansioso por empezar a competir! Tomese su tiempo con las instrucciones y siga esta guia para ensamblar su producto. Se estard preparando para el éxito siguiendo el folleto de instrucciones
para optimizar completamente su producto. Para el video de montaje, escanee el cdigo QR. bit.ly/nirbuild. Siganos. Escanear cddigo QR

COMPROBACIONES PREVIAS A LA CARRERA

ADVERTENCIA

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.

+ Si necesita mas soporte, consulte el video de instalacion o contactenos en support@nextievelracing.com
+ Asegurese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion.

+ Disefie y construya la cabina sobre una superficie nivelada.

+ EI GTElite es una construccidn para 2 personas.

+ No fuerce las piezas para unirlas.

+ Evite los pernos de rosca cruzada.

Si necesita asistencia con su producto, comuniquese con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com

ADVERTENCIAPELIGRO DE ASFIXIA
Piezas pequefias no para nifios menores de 3 afios o cualquier persona que tenga tendencia a llevarse objetos no comestibles a la boca.

PUNTAS DE EXTRUSION DE ALUMINIO

No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.

+ Asegirese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion.

+ Disefie y construya la cabina sobre una superficie nivelada.

+ No fuerce las piezas para unirlas.

+ Evite los pernos de rosca cruzada.

+ Si necesita mas soporte, consulte el video de instalacion o contactenos en support@nextievelracing.com
« EI GTElite es una construccidn para dos personas con la cabina completa para mover a dos personas.

« Tenga cuidado con los bordes afilados de las piezas de extrusion.

NOTA. Instale clips de cable en el lugar que desee durante la construccidn. Dejar la instalacion de los sujetacables para el final puede presentar problemas de instalacion. Presione la pestafia de alineacién en la
parte posterior durante la instalacion.

COMIENZO

01a - Consulte la imagen. Deslice 8 tuercas en T en los canales exteriores del miembro base izquierdo. IMPORTANTE: Coloque las tuercas en T como se muestra en el diagrama a continuacion en el EXTERIOR de
la base izquierda (los puntos rojos son la ubicacién de las tuercas en T). Nota: Deslice 2 tuercas en T hacia el frente para soporte del pedal. Nota: Deslice 4 tuercas en T hacia el medio para el poste de la rueda.
Nota: Deslice 2 tuercas en T hacia atras para los deslizadores del asiento.

01b - Consulte la imagen. Deslice 8 tuercas en T en el canal exterior del miembro base derecho. IMPORTANTE: Coloque las tuercas en T como se muestra en el diagrama a continuacién en el EXTERIOR de la
base derecha (los puntos rojos son la ubicacion de las tuercas en T). Nota: Para facilitar la instalacion, atomille a mano el perno M8 en la tuerca en T para ayudar a deslizar la tuerca en T en el canal. Nota: Deslice
2tuercas en T hacia atrds para los deslizadores del asiento. Nota: Deslice 4 tuercas en T hacia el medio para el poste de la rueda. Nota: Deslice 2 tuercas en T hacia el frente para soporte del pedal.

02 - Consulte la imagen. Alinee los orificios roscados en los miembros de base delanteros y traseros con los orificios pretaladrados en el miembro de base derecho. Atornille y asegtrelo con 4 pernos y arandelas
M8. Piezas: 4 pernos M8 de 40 mm, 4 arandelas M8.

03 - Consulte la imagen. Instalacién sugerida de 1 clip de administracion de cables en el canal superior del miembro de la base trasera. Nota: Presione la lengiieta del localizador en la parte posterior del clip para
instalarlo en el canal. Piezas: Clips de gestion de cables.

04 - Consulte la imagen. Alinee los orificios roscados en los miembros de base delanteros y traseros con los orificios pretaladrados en el miembro de base izquierdo. Atornille y asegurelo con 4 pernos y
arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 40 mm, 4 arandelas M8.

05 - Consulte la imagen. Deslice 4 tuercas en T en los canales inferiores del ensamblaje de la base como se muestra. Nota: la altura del pie solo se puede ajustar cuando estd instalado en la cabina. Piezas: 4
tuercas en T, 4 pies ajustables.

06 - Consulte la imagen. Alinee la pata de altura ajustable NLR con las tuercas en T previamente instaladas en el PASO 05.

07 - Consulte la imagen. Instale la pata de altura ajustable NLR en las tuercas en T previamente instaladas en el PASO 05.

08 - Consulte laimagen. Alinee la lengtieta del pie de altura ajustable NLR con la extrusion. Nota: La lenglieta de alineacion del pie debe quedar en el canal.

09 - Consulte laimagen. Apriete el tornillo dentro del pie de altura ajustable NLR con una llave Allen. Instale el tapon de goma.

10 - Consulte la imagen. A) Alinee los orificios roscados de las placas de conexién verticales con los orificios de los postes verticales. B) Atornille y asegrelo con 8 pernos y arandelas M8. Nota: Los orificios
empotrados deben estar en el exterior. Piezas: 2 placas de conexidn verticales, 8 pernos M8 de 35 mm, 4 arandelas M8.

11- Consulte la imagen. Alinee el ensamblaje del poste vertical derecho con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 01b. Atornille y asegurelo con 4 pernos y arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 20
mm, 4 arandelas M8.

12 - Consulte la imagen. Alinee el conjunto del poste vertical izquierdo con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 01a. Atornille y asegtrelo con 4 pemos y arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 20
mm, 4 arandelas M8.

13 - Consulte la imagen. Instale 2 tuercas en T en los canales interiores de ambos postes verticales (los puntos rojos muestran la ubicacion). Piezas: 4 x tuercas en T

14a - Consulte la imagen. A) Retire la capa protectora de la almohadilla de fieltro adhesiva y péguela en la placa de la rueda para evitar que se raye durante el ajuste. B) Alinee la placa de la rueda con las tuercas
en T previamente instaladas en el PASO 13. Atornillelas y asegurelas con pernos M8 y arandelas. Nota: Nivel de uso proporcionado. La placa de la rueda debe mantenerse plana y nivelada durante la instalacién
para evitar que se tuerza. Piezas: 4 pernos M8 de 16 mm, 4 arandelas M8, 2 almohadillas adhesivas de fieltro (90 mm x 10 mm).

14b - Consulte la imagen. RANGO DE AJUSTE. Afloje los pernos que sujetan los postes verticales a la base. Ajuste a la posicion deseada y apriete los pernos para bloguear en su lugar. Afloje los pernos que
sujetan la placa de la rueda. Ajuste a la altura y el dngulo deseados usando las lineas de alineacién como guia, apriete los pernos para bloquear la placa de la rueda en su lugar.

15a - Consulte la imagen. Instale 3 tuercas en T en el canal superior y 1tuerca en T en el canal lateral del brazo del pedal izquierdo. Repita los mismos pasos para el brazo del pedal derecho. Nota: Para usuarios
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de menor estatura, salte a los PASOS 16a y 16b. Piezas: 8 tuercas en T.

15b - Consulte la imagen. Alinee el orificio pasante del brazo del pedal con el orificio de la placa de conexién del montante vertical. Atornille y asegdrelo con un permno M8, una arandela, una arandela cuadrada y
una tuerca con reborde. Repita en el otro lado. Piezas: 2 pernos M8 de 60 mm, 2 arandelas M8, 2 tuercas con brida M8, 2 arandelas cuadradas.

16a - Consulte la imagen. INSTALACION DE PEDALES ALTERNATIVOS (PARA USUARIOS MAS BAJOS). Instale 1tuerca en T en el canal lateral del brazo del pedal. Repite por el otro lado. Piezas: 2 tuercas en T.
16b - Consuilte la imagen. INSTALACION DE PEDALES ALTERNATIVOS (PARA USUARIOS MAS BAJOS). Alinee los orificios de la placa de conexion vertical con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO
16a. Atornille y asegdrelo con un perno M8 y una arandela. Piezas: 2 pernos M8 de 20 mm, 2 arandelas M8.

17 - Consulte la imagen. A) Alinee la placa del pedal grande con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 15a. B) Atomille y aseguirelo con pernos M8 y arandelas. Nota: No apriete la placa del pedal
hasta que tenga la posicion deseada. Piezas: 4 pernos M8 de 16 mm, 4 arandelas M8, 1 placa de pedal grande.

18 - Consulte la imagen. A) Alinee la placa del pedal pequefio con las tuercas en T previamente instaladas en el PASO 15a. B) Atornille y asegirelo con pernos y arandelas M8. Nota: Utilice lineas laser de linea
para facilitar la alineacion. Repita en el otro lado. Piezas: 2 pernos M8 de 16 mm, 2 arandelas M8, 1 placa de pedal pequefia.

19 - Consulte la imagen. RANGO DE AJUSTE DEL PEDAL. Afloje los pernos de las placas de los pedales. Ajuste a la posicion deseada usando las lineas de alineacion y apriete los pernos para bloquear las placas
de los pedales.

20 - Consulte la imagen. Alinee los orificios de las aletas de ajuste del pedal con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 01b. Atornille y asegurelo con 2 pernos y arandelas M8. Repita en el otro lado.
Piezas: 4 pernos M8 de 16 mm, 4 arandelas M8.

21- Consulte la imagen. AJUSTE DEL ANGULO DEL PEDAL. Ajuste el conjunto del pedal al dngulo deseado y alinee las tuercas en T instaladas previamente en el paso 15a con los orificios de las aletas de ajuste
del pedal. Atorille y aseguirelo con pernos y arandelas M8. Piezas: 2 pernos M8 de 16 mm, 2 arandelas M8.

22 - Consulte laimagen. A) Instale 2 tuercas en T en el canal inferior del miembro deslizante del asiento delantero para el poste de montaje Butt-kicker. Instale 2 tuercas en T en el canal superior de ambos
miembros del deslizador del asiento y fije las aimohadillas de fieltro en la parte inferior de los miembros del deslizador del asiento. B) Alinee los orificios de las placas de extremo del deslizador del asiento con los
orificios roscados de los miembros del deslizador del asiento. Atornille y asegurelo con 4 pernos avellanados M8. Piezas: 6 tuercas en T, 4 placas de extremo del deslizador del asiento, 4 pernos avellanados M8,
4 aimohadillas adhesivas de fieltro (35 mm x 40 mm)

23 - Consulte la imagen. A) Alinee el conjunto deslizante del asiento delantero con las tuercas en T instaladas previamente en los pasos 01a y 01b. B) Atornille y asegrelo con 2 manijas de trinquete M8. Piezas: 2
manijas de trinquete deslizantes de asiento.

24 - Consulte la imagen. A) Alinee el conjunto del deslizador del asiento trasero con las tuercas en T instaladas previamente en los pasos 01a y 01b. B) Atornille y asegtrelo con 2 manijas de trinquete M8. Piezas:
2 manijas de trinquete deslizantes de asiento.

25 - Consulte la imagen. Alinee los soportes del asiento con las tuercas en T previamente instaladas en el PASO 22. Piezas: 2 x soportes del asiento.

26a - Consulte la imagen. Atornille los soportes del asiento y asegurelos con 4 pernos y arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 16 mm, 4 arandelas M8.

26b - Consulte la imagen. SOPORTE DE ASIENTO COLGANTE (PARA USUARIOS MAS ALTOS). Deslice el miembro deslizante del asiento delantero hacia atras y alinee las ranuras delanteras en los soportes del
asiento con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 22. Piezas: 2 x soportes del asiento.

26c - Consulte la imagen. SOPORTE DE ASIENTO COLGANTE (PARA USUARIOS MAS ALTOS). Alinee la primera ranura trasera en los soportes del asiento con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO
22. Atornillelas y asegurelas con 4 pernos y arandelas M8. Piezas: 4 pemnos M8 de 16 mm, 4 arandelas M8.

27 - Consulte la imagen. Alinee los orificios en el poste Butt-kicker con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 22. Atornillelos y asegUrelos con 2 pernos M8. Piezas: 2 pernos M8 de 16 mm, 2
arandelas M8.

28 - Consulte laimagen. INSTALACION DEL CAMBIADOR. Instale 4 tuercas en T en el canal exterior del poste vertical izquierdo o derecho. Nota: Instale tuercas en T en las extrusiones verticales izquierdas para
una configuracion de palanca de cambios del lado izquierdo. Piezas: 4 tuercasen T.

29 - Consulte la imagen. Alinee las ranuras en el soporte de esquina de montaje de la palanca de cambios inferior con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 28. Atornillelas y asegurelas con 2 permos
y arandelas M8. Piezas: 1 soporte de esquina de montaje de la palanca de cambios, 2 pernos M8 de 16 mm, 2 arandelas M8.

30 - Consulte la imagen. Alinee las ranuras en el soporte de esquina de montaje de la palanca de cambios superior con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 28. Atornillelas y aseguirelas con 2
pernos M8 y arandelas. Deje los pernos ligeramente apretados para permitir la instalacion de piezas adicionales en los siguientes pasos. Piezas: 1 soporte de esquina de montaje de la palanca de cambios, 2
pernos M8 de 16 mm, 2 arandelas M8.

31a - Consulte laimagen. Instale 4 tuercas en T en los canales laterales superior e inferior del brazo de la palanca de cambios. Piezas: 1brazo de palanca de cambios, 4 tuercas en T.

31b - Consulte la imagen. Instale 2 tuercas en T en el canal superior y 2 tuercas en T en el canal inferior del brazo de la palanca de cambios. Piezas: 1 brazo de palanca de cambios, 4 tuercas en T.

31c - Consulte la imagen. Instale 2 tuercas en T en el canal interior superior del brazo de la palanca de cambios. Piezas: 2 tuercas en T.

32 - Consulte la imagen. Alinee las tuercas en T que se instalaron previamente en el brazo de la palanca de cambios en el PASO 31b con los orificios en el soporte del brazo de la palanca de cambios superior
que se instald previamente en el paso 30. Atornillelas y aseguirelas con pernos M8y arandelas. Nota: El exterior del brazo de la palanca de cambios siempre debe tener instaladas 4 tuercas en T para permitir la
instalacion del soporte del juego de herramientas. Piezas: 2 pernos M8 de 16 mm, 2 arandelas M8.

33 - Consulte la imagen. Alinee las tuercas en T previamente instaladas en el brazo de la palanca de cambios en el PASO 31b con los orificios en el soporte inferior del brazo de la palanca de cambios instalado
previamente en el PASO 29. Atornillelas y aseguirelas con pernos M8 y arandelas. Piezas: 2 pernos M8 de 16 mm, 2 arandelas M8.

34a - Consulte laimagen. Alinee las ranuras curvas de la placa de cambios con las tuercas en T instaladas previamente en los pasos 31ay 31c. Atorille y aseguirelo con 4 pernos y arandelas M8. Piezas: 1 placa de
cambio, 4 pernos M8 de 16 mm, 4 arandelas M8.

34b - Consulte la imagen. A) Afloje los pernos que sujetan los soportes del brazo de la palanca de cambios a los postes verticales. Ajuste a su altura y distancia deseadas. B) Afloje los pernos que aseguran la
placa de cambio y ajuste el conjunto al dngulo deseado. Apriete los pernos para bloguear el conjunto de la palanca de cambios en su posicion.

35 - Consulte la imagen. Alinee los orificios del soporte del juego de herramientas NLR con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 31a. Atornille y asegdrelo con 2 pernos M8 y arandelas de nailon.
Coloque las llaves Allen en el soporte del juego de herramientas después de su uso. Piezas: 2 pernos M8 de 16 mm, 2 arandelas M8.

36 - Consulte la imagen. A: Alinee la tapa del extremo con la esquina de la extrusion. B: Presione el centro de la tapa del extremo y alinee la pestafia con el primer orificio. Luego alinee la segunda pestafia con el
segundo orificio. C: Tapa de extremo terminada. SU CABINA ESTA COMPLETA. Es hora de instalar tu electronica. Si tiene alguna pregunta sobre su configuracion, puede contactarmos directamente en: support@
nextlevelracing.com o puede unirse a la comunidad en Discord o Facebook. Su configuracion estd completa.

ADVERTENCIA

«No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.

+ Si necesita mas soporte, consulte el video de instalacion o contactenos en support@nextlevelracing.com
« Asegirese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion.

+ Disefie y construya la cabina sobre una superficie nivelada.

« EI GTElite es una construccién para 2 personas.

+ No fuerce las piezas para unirlas.

+ Evite los pernos de rosca cruzada.

ASISTENCIA

VIDEO DE MONTAJE. Escanea el c6digo QR. bit ly/nlrbuild
Si necesita mas asistencia con su producto, comuniquese con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com
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8 support@nextlevelracing.com

Ford GTElite Bedienungsanleitung

Wir wissen, dass Sie begierig darauf sind, Rennen zu fahren! Nehmen Sie sich Zeit fiir die Anweisungen und befolgen Sie diese Anleitung, um Ihr Produkt zusammenzubauen. Sie werden sich auf den Erfolg
einstellen, indem Sie der Anleitung folgen, um Ihr Produkt vollstandig zu optimieren. Fiir Montagevideo QR-Code scannen. bit.ly/nirbuild. Folge uns. QR-Code scannen

CHECKS VOR DEM RENNEN

WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge fiir die Montage, da ein zu starkes Anziehen Ihren Rahmen beschédigen kann.

+ Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, sehen Sie sich das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
+ Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern richtig im Profil platziert sind.

+ Das Cockpit auf einer ebenen Fldche auslegen und aufbauen.

+ Der GTElite ist ein 2-Personen-Build.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

+ Vermeiden Sie Quergewindebolzen.

Wenn Sie Unterstiitzung fiir Ihr Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com

WARNUNG ERSTICKUNGSGEFAHR
Kleinteile nicht fiir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieBbare Gegensténde in den Mund zu nehmen.

ALUMINIUM-EXTRUSIONSSPITZEN

Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge fiir die Montage, da ein zu starkes Anziehen Ihren Rahmen beschédigen kann.

+ Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern richtig im Profil platziert sind.

+ Das Cockpit auf einer ebenen Fldche auslegen und aufbauen.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

+ Vermeiden Sie Quergewindebolzen.

+ Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, sehen Sie sich das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
+ Der GTElite ist ein Zwei-Personen-Modell, wobei das komplette Cockpit von zwei Personen bewegt wird.

+ Achten Sie auf scharfe Kanten an den Extrusionsteilen.

HINWEIS. Installieren Sie Kabelklemmen an der Stelle, an der Sie sie wéhrend des Baus haben mdchten. Wenn Sie die Installation von Kabelklemmen zu Ende fiihren, kann dies zu Installationsproblemen fiihren.
Driicken Sie wéhrend der Installation auf die Ausrichtungslasche auf der Riickseite.

ANFANG

01a - Siehe Bild. Schieben Sie 8 x T-Muttern in die duBeren Kanale des linken Basiselements. WICHTIG: Platzieren Sie die T-Muttern wie in der Abbildung unten gezeigt auf der AUSSENSEITE der linken Basis (rote
Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern). Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern fiir die Pedalunterstiitzung nach vorne. Hinweis: Schieben Sie 4 x T-Muttern in die Mitte fiir den Radpfosten. Hinweis: Schieben
Sie 2 x T-Muttern fiir Sitzgleiter nach hinten.

01b - Siehe Bild. Schieben Sie 8 x T-Muttern in den duBeren Kanal des rechten Basiselements. WICHTIG: Platzieren Sie die T-Muttern wie in der Abbildung unten gezeigt auf der AUSSENSEITE der rechten Basis
(rote Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern). Hinweis: Fiir eine einfachere Installation schrauben Sie die M8-Schraube von Hand in die T-Mutter, um das Einschieben der T-Mutter in den Kanal zu erleichtern.
Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern fiir Sitzgleiter nach hinten. Hinweis: Schieben Sie 4 x T-Muttern in die Mitte fiir den Radpfosten. Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern fiir die Pedalunterstiitzung nach vorne.
02 - Siehe Bild. Richten Sie die Gewindel6cher am vorderen und hinteren Basiselement an den vorgebohrten Lochern am rechten Basiselement aus. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und
Unterlegscheiben sichern. Teile: 4 x M8 40 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

03 - Siehe Bild. Empfohlene Installation von 1x Kabelmanagement-Clip im oberen Kanal des hinteren Basiselements. Hinweis: Driicken Sie die Positionierungslasche auf der Riickseite des Clips, um ihn in den
Kanal zu installieren. Teile: Kabelmanagement-Clips.

04 - Siehe Bild. Richten Sie die Gewindeldcher am vorderen und hinteren Basiselement an den vorgebohrten Léchern am linken Basiselement aus. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und
Unterlegscheiben sichern. Teile: 4 x M8 40 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

05 - Siehe Bild. Schieben Sie 4 x T-Muttern wie gezeigt in die unteren Kandle der Basisbaugruppe. Hinweis: Die Hohe des FuBes kann nur eingestellt werden, wenn er am Cockpit installiert ist. Teile: 4 x T-Muttern,
4 x verstellbare FiBe.

06 - Siehe Bild. Richten Sie den hohenverstellbaren NLR-FuB mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 05 installiert wurden.

07 - Siehe Bild. Installieren Sie den hohenverstellbaren NLR-FuB in den T-Muttern, die zuvor in SCHRITT 05 installiert wurden.

08 - Siehe Bild. Richten Sie die Lasche am héhenverstellbaren NLR-FuB am Profil aus. Hinweis: Die FuBausrichtungslasche sollte im Kanal sitzen.

09 - Siehe Bild. Ziehen Sie die Schraube im Inneren des hohenverstellbaren NLR-FuBes mit einem Inbusschliissel fest. Gummistopfen einbauen.

10 - Siehe Bild. A) Richten Sie die Gewindeldcher an den Pfosten-Verbindungsplatten mit den Lochern an den vertikalen Pfosten aus. B) Durchschrauben und mit 8 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.
Hinweis: Aussparungen miissen auBen liegen. Teile: 2 x Pfosten-Verbindungsplatten, 8 x M8 35 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

11- Siehe Bild. Richten Sie die Baugruppe des rechten vertikalen Pfostens an den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 01b installiert wurden. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben
sichern, Teile: 4 x M8 20 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

12 - Siehe Bild. Richten Sie die linke vertikale Pfostenbaugruppe mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 01a installiert wurden. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 4
X M8 20 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

13 - Siehe BIild. Installieren Sie 2 x T-Muttern in den Innenkanélen beider vertikaler Pfosten (rote Punkte zeigen die Platzierung). Teile: 4 x T-Muttern

14a - Siehe Bild. A) Entfernen Sie die Schutzschicht auf dem Sticky Felt Pad und kieben Sie es auf die Radplatte, um Kratzer beim Einstellen zu vermeiden. B) Richten Sie die Radplatte mit den zuvor in SCHRITT 13
installierten T-Muttern aus. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit M8-Bolzen und Unterlegscheiben. Hinweis: Verwendungsebene bereitgestellt. Die Radplatte muss wéhrend der Installation flach und
eben gehalten werden, um ein Verkanten zu vermeiden. Teile: 4 x M8 16 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben, 2 x klebrige Filzgleiter (90 mm x 10 mm).

14b - Siehe Bild. EINSTELLUNGSGRAD. Losen Sie die Schrauben, mit denen die vertikalen Pfosten an der Basis befestigt sind. Stellen Sie die gewlinschte Position ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um sie
zu verriegeln. Losen Sie die Schrauben, mit denen die Radplatte befestigt ist. Stellen Sie die gewtinschte Hohe und den gewiinschten Winkel ein, indem Sie die Ausrichtungslinien als Richtlinie verwenden, und
ziehen Sie die Schrauben fest, um die Radplatte zu fixieren.
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

15a - Siehe Bild. Installieren Sie 3 x T-Muttern im oberen Kanal und 1x T-Mutter im Seitenkanal des linken Pedalarms. Wiederholen Sie die gleichen Schritte fiir den rechten Pedalarm. Hinweis: Fiir kleinere Benutzer
fahren Sie bitte mit SCHRITT 16a und 16b fort. Teile: 8 x T-Muttern.

15b - Siehe Bild. Richten Sie das Durchgangsloch am Pedalarm mit dem Loch an der Pfosten-Verbindungsplatte aus. Durchschrauben und mit M8-Bolzen, Unterlegscheibe, Unterlegscheibe und Flanschmutter
sichern. Auf der anderen Seite wiederholen. Teile: 2 x M8 60 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben, 2 x M8 Flanschmuttern, 2 x quadratische Unterlegscheiben.

16a - Siehe Bild. ALTERNATIVE PEDALMONTAGE (FUR KURZERE BENUTZER). Installieren Sie 1x T-Mutter im Seitenkanal des Pedalarms. Wiederholen Sie fiir die andere Seite. Teile: 2 x T-Muttern.

16b - Siehe Bild. ALTERNATIVE PEDALMONTAGE (FUR KURZERE BENUTZER). Richten Sie die Locher an der Pfosten-Verbindungsplatte mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 16a installiert wurden.
Durchschrauben und mit M8-Bolzen und Unterlegscheibe sichern. Teile: 2 x M8 20 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

17 - Siehe Bild. A) Richten Sie die groBe Pedalplatte mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 15a installiert wurden. B) Durchschrauben und mit M8-Bolzen und Unterlegscheiben sicher. Hinweis: Ziehen Sie
die Pedalplatte erst fest, wenn Sie die gewiinschte Position erreicht haben. Teile: 4 x M8 16 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben, 1 x groBe Pedalplatte.

18 - Siehe Bild. A) Richten Sie die kleine Pedalplatte mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 15a installiert wurden. B) Durchschrauben und mit M8-Bolzen und Unterlegscheiben sichern. Hinweis: Verwenden
Sie zum einfachen Ausrichten Linienlaserlinien. Auf der anderen Seite wiederholen. Teile: 2 x M8 16 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben, 1x kleine Pedalplatte.

19 - Siehe Bild. PEDAL-EINSTELLBEREICH. Lésen Sie die Schrauben an den Pedalplatten. Stellen Sie die gewiinschte Position mithilfe der Ausrichtungslinien ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um die
Pedalplatten zu verriegeln.

20 - Siehe Bild. Richten Sie die Locher an den Pedaleinstelllamellen mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 01b installiert wurden. Durchschrauben und mit 2 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Auf
der anderen Seite wiederholen. Teile: 4 x M8 16 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

21- Siehe Bild. PEDALWINKELEINSTELLUNG. Stellen Sie die Pedalbaugruppe auf den gewiinschten Winkel ein und richten Sie die T-Muttern, die zuvor in Schritt 15a installiert wurden, mit den Lochern an den
Pedaleinstellrippen aus. Durchschrauben und mit M8-Bolzen und Unterlegscheiben sichern. Teile: 2 x M8 16 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

22 - Siehe Bild. A) Installieren Sie 2 x T-Muttern in den unteren Kanal des vorderen Sitzgleiters fiir die Butt-Kicker-Montagestange. Installieren Sie 2 x T-Muttern in den oberen Kanal beider Sitzgleiterelemente und
befestigen Sie Filzgleiter an der Unterseite der Sitzgleiterelemente. B) Richten Sie die Locher an den Sitzgleiter-Endplatten mit den Gewindeldchern an den Sitzgleiter-Elementen aus. Durchschrauben und mit 4 x
M8 Senkkopfschrauben sichern. Teile: 6 x T-Muttern, 4 x Sitzgleiter-Endplatten, 4 x M8-Senkkopfschrauben, 4 x klebrige Filzgleiter (35 mm x 40 mm)

23 - Siehe Bild. A) Richten Sie die Vordersitzgleiterbaugruppe mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 01a und Schritt O1b installiert wurden. B) Durchschrauben und mit 2 x M8 Ratschengriffen sichern. Teile: 2 x
Ratschengriffe fir Sitzschieber.

24 - Siehe Bild. A) Richten Sie die Riicksitz-Schieberbaugruppe mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 01a und Schritt 01b installiert wurden. B) Durchschrauben und mit 2 x M8 Ratschengriffen sichern. Teile: 2 x
Ratschengriffe fir Sitzschieber.

25 - Siehe Bild. Richten Sie die Sitzhalterungen mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 22 installiert wurden. Teile: 2 x Sitzhalterungen.

26a - Siehe Bild. Durch die Sitzhalterungen schrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 4 x M8 16 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

26b - Siehe Bild. UBERHANGENDE SITZHALTERUNG (FUR GROSSERE BENUTZER). Schieben Sie das vordere Sitzgleitelement nach hinten und richten Sie die vorderen Schlitze an den Sitzhalterungen mit den
T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 22 installiert wurden. Teile: 2 x Sitzhalterungen.

26 - Siehe Bild. UBERHANGENDE SITZHALTERUNG (FUR GROSSERE BENUTZER). Richten Sie den ersten hinteren Schlitz an den Sitzhalterungen mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 22 installiert
wurden. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit 4 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben. Teile: 4 x M8 16 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

27 - Siehe Bild. Richten Sie die Locher an der Butt-Kicker-Stange mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 22 installiert wurden. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit 2 x M8-Schrauben. Teile: 2 x M8
16 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

28 - Siehe Bild. EINBAU DES SCHALTHEBELS. Installieren Sie 4 x T-Muttern im &uBeren Kanal des linken oder rechten vertikalen Pfostens. Hinweis: Installieren Sie T-Muttern an den linken vertikalen Extrusionen
fiir eine linksseitige Schalteinrichtung. Teile: 4 x T-Muttern.

29 - Siehe Bild. Richten Sie die Schlitze an der unteren Eckhalterung fiir die Schalthebelmontage mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 28 installiert wurden. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit 2 x
M8-Schrauben und Unterlegscheiben. Teile: 1x Eckhalterung fiir Schalthebelmontage, 2 x M8 16 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

30 - Siehe Bild. Richten Sie die Schlitze an der oberen Schalthebel-Befestigungs-Eckhalterung mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 28 installiert wurden. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit 2 x
M8-Schrauben und Unterlegscheiben. Lassen Sie die Schrauben lose angezogen, um die Installation zusétzlicher Teile in den folgenden Schritten zu erméglichen. Teile: 1x Eckhalterung fiir Schalthebelmontage, 2
x M8 16 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

31a - Siehe Bild. Installieren Sie 4 x T-Muttern in den oberen und unteren seitlichen Kanélen des Schalthebels. Teile: 1x Schaltarm, 4 x T-Muttern.

31b - Siehe Bild. Installieren Sie 2 x T-Muttern im oberen Kanal und 2 x T-Muttern im unteren Kanal des Schaltarms. Teile: 1x Schaltarm, 4 x T-Muttern.

31c - Siehe Bild. Installieren Sie 2 x T-Muttern im oberen inneren Kanal des Schaltarms. Teile: 2 x T-Muttern.

32 - Siehe Bild. Richten Sie die T-Muttern, die zuvor in SCHRITT 31b in den Schaltarm eingebaut wurden, an den Ldchern an der oberen Schaltarmhalterung aus, die zuvor in Schritt 30 eingebaut

wurden. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit M8-Bolzen und Unterlegscheiben. Hinweis: An der AuBenseite des Schaltarms sollten immer 4 x T-Muttern installiert sein, um die Installation des
Werkzeugsatzhalters zu ermdglichen. Teile: 2 x M8 16 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

33 - Siehe Bild. Richten Sie die T-Muttern, die zuvor in SCHRITT 31b in den Schaltarm eingebaut wurden, an den Léchern an der unteren Schaltarmhalterung aus, die zuvor in SCHRITT 29 eingebaut wurden.
Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit M8-Bolzen und Unterlegscheiben. Teile: 2 x M8 16 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

34a - Siehe Bild. Richten Sie die gekrimmten Schlitze auf der Schaltplatte mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 31a und Schritt 31c installiert wurden. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und
Unterlegscheiben sichern. Teile: 1x Schaltplatte, 4 x M8 16 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

34b - Siehe Bild. A) Losen Sie die Schrauben, mit denen die Schaltarmhalterungen an den vertikalen Saulen befestigt sind. Stellen Sie sich auf Ihre gewtinschte Hohe und Entfernung ein. B) Lésen Sie die
Schrauben, mit denen die Schaltplatte befestigt ist, und stellen Sie die Baugruppe auf den gewiinschten Winkel ein. Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Schalthebelbaugruppe in Position zu arretieren.

35- Siehe Bild. Richten Sie die Lécher am NLR-Werkzeugsatzhalter mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 31a installiert wurden. Durchschrauben und mit 2 x M8-Schrauben und Nylon-Unterlegscheiben
sichern. Stecken Sie die Inbusschliissel nach Gebrauch in den Werkzeugsatzhalter. Teile: 2 x M8 16 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

36 - Siehe Bild. A: Richten Sie die Endkappe an der Ecke des Profils aus. B: Driicken Sie auf die Mitte der Endkappe und richten Sie die Lasche am ersten Loch aus. Richten Sie dann die zweite Lasche am zweiten
Loch aus. C: Fertige Endkappe. IHR COCKPIT IST KOMPLETT. Es ist Zetit, Ihre Elektronik zu installieren. Wenn Sie Fragen zu lhrem Setup haben, kdnnen Sie uns direkt kontaktieren unter: support@nextlevelracing.
com oder Sie konnen der Community auf Discord oder Facebook beitreten. Ihre Einrichtung ist abgeschlossen.

WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge fiir die Montage, da ein zu starkes Anziehen lhren Rahmen beschadigen kann.

+ Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, sehen Sie sich das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
+ Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern richtig im Profil platziert sind.

+ Das Cockpit auf einer ebenen Fldche auslegen und aufbauen.

« Der GTElite ist ein 2-Personen-Build.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

« Vermeiden Sie Quergewindebolzen.

HILFE

MONTAGEVIDEOQ. Scannen Sie den QR-Code. bit.ly/nlrbuild
Wenn Sie weitere Unterstitzung fir Ihr Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com
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Manual de Instrugées Ford GTElite

Sabemos que vocé estd ansioso para comegar a correr! Leve o seu tempo com as instruces e siga este guia para montar seu produto. Vocé estard se preparando para o sucesso seguindo o manual de
instrucGes para otimizar totalmente seu produto. Para video de montagem, escaneie o cddigo QR. bit.ly/nlrbuild. Siga-nos. Digitalize o cddigo QR

VERIFICAGOES PRE-CORRIDA

AvVisO

+ Por favor, ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar seu quadro.

+ Se vocé precisar de mais suporte, consulte o video de instalagdo ou entre em contato conosco em support@nextlevelracing.com
+ Certifique-se de que as porcas em T estejam colocadas corretamente dentro da extrusao.

+ Disponha e construa o cockpit em uma superficie plana.

+ O GTElite é uma construcdo para 2 pessoas.

+ Ndo force as pecas juntas.

+ Evite parafusos de rosca cruzada.

Se vocé precisar de suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigavel em: support@nextlevelracing.com

ADVERTENCIA RISCO DE CHOQUE
Pecas pequenas ndo para criancas menores de 3 anos ou qualquer pessoa que tenha tendéncia a colocar objetos ndo comestiveis na boca.

PONTAS DE EXTRUSAO DE ALUMINIO

Por favor, ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar seu quadro.

+ Certifique-se de que as porcas em T estejam colocadas corretamente dentro da extrusao.

+ Disponha e construa o cockpit em uma superficie plana.

+ Ndo force as pecas juntas.

+ Evite parafusos de rosca cruzada.

+ Se vocé precisar de mais suporte, consulte o video de instalagdo ou entre em contato conosco em support@nextlevelracing.com
+ O GTElite é uma construcdo para duas pessoas com o cockpit completo para duas pessoas.

+ Cuidado com bordas afiadas nas pecas de extrusao.

NOTA. Instale os clipes de cabo no local desejado durante a construgdo. Deixar a instalacdo dos grampos de cabo para o final pode apresentar problemas de instalacdo. Pressione a guia de alinhamento na parte
traseira durante a instalacdo.

COMECAR

01a - Consulte a imagem. Deslize 8 x T-Nuts nos canais externos do membro base esquerdo. IMPORTANTE: Coloque as porcas em T conforme mostrado no diagrama abaixo no EXTERIOR da base esquerda (0s
pontos vermelhos sdo a colocacdo das porcas em T). Nota: Deslize 2 x T-Nuts para a frente para suporte do pedal. Nota: Deslize 4 x T-Nuts para o meio do poste da roda. Nota: Deslize 2 x porcas em T para trds
para os controles deslizantes do assento.

01b - Consulte a imagem. Deslize 8 x T-Nuts no canal externo do membro base direito. IMPORTANTE: Coloque as porcas em T como mostrado no diagrama abaixo no EXTERIOR da base direita (0s pontos
vermelhos sdo a colocagdo das porcas em T). Observagao: Para facilitar a instalagdo, aparafuse o parafuso M8 na porca em T para ajudar a deslizar a porca em T no canal. Nota: Deslize 2 x porcas em T para trds
para os controles deslizantes do assento. Nota: Deslize 4 x T-Nuts para o meio do poste da roda. Nota: Deslize 2 x T-Nuts para a frente para suporte do pedal.

02 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios rosqueados nos Membros da Base Frontal e Traseira com os orificios pré-perfurados no Membro da Base Direita. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8.
Pecas: 4 x parafusos M8 40mm, 4 x arruelas M8.

03 - Consulte a imagem. Sugestdo de instalacdo de 1x clipe de gerenciamento de cabos no canal superior do membro base traseiro. Nota: Pressione a aba do localizador na parte de tras do clipe para instalar no
canal. Pecas: Clipes de gerenciamento de cabos.

04 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios rosqueados nos Membros da Base Frontal e Traseira com os orificios pré-perfurados no Membro da Base Esquerda. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8.
Pecas: 4 x parafusos M8 40mm, 4 x arruelas M8.

05 - Consulte a imagem. Deslize 4 x T-Nuts nos canais inferiores do conjunto da base, conforme mostrado. Nota: A altura do pé so pode ser ajustada quando instalado no cockpit. Pecas: 4 x T-Porcas, 4 x pés
ajustaveis.

06 - Consulte a imagem. Alinhe o Pé Ajustével em Altura NLR com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 05.

07 - Consulte a imagem. Instale o Pé Ajustavel em Altura NLR nas porcas em T previamente instaladas no PASSO 05.

08 - Consulte a imagem. Alinhe a aba do Pé Ajustdvel em Altura NLR com a extrusdo. Nota: A guia de alinhamento do pé deve ficar no canal.

09 - Consulte a imagem. Aperte o parafuso dentro do pé ajustdvel em altura NLR com uma chave Allen. Instale o plugue de borracha.

10 - Consulte a imagem. A) Alinhe os orificios rosqueados nas Placas de Conexdo da Barra Vertical com os orificios nos Postes Verticais. B) Aparafuse e prenda com 8 parafusos e arruelas M8. Nota: Furos de
recesso para ficar do lado de fora. Pecas: 2 x placas de conexdo vertical, 8 x parafusos M8 35mm, 4 x arruelas M8.

11- Consulte a imagem. Alinhe o conjunto do poste vertical direito com as porcas em T previamente instaladas na etapa 01b. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. Pecas: 4 x parafusos M8 20mm, 4
x arruelas M8.

12 - Consulte a imagem. Alinhe o conjunto do poste vertical esquerdo com as porcas em T previamente instaladas na etapa 0%a. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. Pegas: 4 x parafusos M8
20mm, 4 x arruelas M8.

13 - Consulte a imagem. Instale 2 x T-Nuts nos canais internos de ambos os postes verticais (os pontos vermelhos mostram o posicionamento). Pecas: 4 x T-Porcas

14a - Consulte a imagem. A) Remova a camada protetora da almofada de feltro adesiva e cole-a na placa da roda para evitar arranhdes durante o ajuste. B) Alinhe a placa da roda com as porcas em T previamente
instaladas no PASSO 13. Aparafuse e prenda com parafusos M8 e arruelas. Nota: Nivel de uso fornecido. A placa da roda deve ser mantida plana e nivelada durante a instalagdo para evitar inclinacdes. Pecas: 4 x
parafusos M8 de 16 mm, 4 x arruelas M8, 2 x almofadas de feltro adesivas (90 mm x 10 mm).

14b - Consulte a imagem. ALCANCE DO AJUSTE. Afrouxe os parafusos que prendem os postes verticais a base. Ajuste para a posicdo desejada e aperte os parafusos para travar no lugar. Afrouxe os parafusos
que prendem a placa da roda. Ajuste a altura e o angulo desejados usando as linhas de alinhamento como guia, aperte os parafusos para travar a placa da roda no lugar.

15a - Consulte a imagem. Instale 3 x T-Nuts no canal superior e 1x T-Nut no canal lateral do Braco do Pedal esquerdo. Repita 0s mesmos passos para o braco do pedal direito. Observacdo: Para usudrios mais
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baixos, pule para 0 PASSO 16a e 16b. Pecas: 8 x T-Porcas.

15b - Consulte a imagem. Alinhe o orificio de passagem no Brago do Pedal com o orificio na Placa de Conexao da Barra Vertical. Aparafuse e prenda com parafuso M8, arruela, arruela quadrada e porca flangeada.
Repita do outro lado. Pecas: 2 x parafusos M8 de 60 mm, 2 x arruelas M8, 2 x porcas de flange M8, 2 x arruelas quadradas.

16a - Consulte a imagem. INSTALACAO ALTERNATIVA DO PEDAL (PARA USUARIOS MAIS CURTOS). Instale 1x T-Nut no canal lateral do brago do pedal. Repita para o outro lado. Pegas: 2 x T-Porcas.

16b - Consuilte a imagem. INSTALACAO ALTERNATIVA DO PEDAL (PARA USUARIOS MAIS CURTOS). Alinhe os orificios na placa de conexéo vertical com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 16a.
Aparafuse e prenda com parafuso M8 e arruela. Pecas: 2 x parafusos M8 20mm, 2 x arruelas M8.

17 - Consulte a imagem. A) Alinhe a Placa do Pedal Grande com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 15a. B) Aparafuse e prenda com parafusos e arruelas M8. Nota: Ndo aperte a Placa do Pedal até
ter a posicao desejada. Pecas: 4 x parafusos M8 16mm, 4 x arruelas M8, 1x placa de pedal grande.

18 - Consulte a imagem. A) Alinhe a Placa do Pedal Pequeno com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 15a. B) Aparafuse e prenda usando parafusos e arruelas M8. Nota: Use linhas de laser de linha
para facilitar o alinhamento. Repita do outro lado. Pecas: 2 x parafusos M8 de 16 mm, 2 x arruelas M8, 1x placa de pedal pequena.

19 - Consulte a imagem. GAMA DE AJUSTE DO PEDAL. Solte os parafusos das placas dos pedais. Ajuste para a posicéo desejada usando as linhas de alinhamento e aperte os parafusos para travar as placas dos
pedais.

20 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios das aletas de ajuste do pedal com as porcas em T previamente instaladas no passo 01b. Aparafuse e prenda usando 2 x parafusos e arruelas M8. Repita do outro lado.
Pecas: 4 x parafusos M8 16mm, 4 x arruelas M8.

21- Consulte a imagem. AJUSTE DO ANGULO DO PEDAL. Ajuste o conjunto do pedal para 0 angulo desejado e alinhe as porcas em T previamente instaladas na etapa 15a com os orificios nas aletas de ajuste do
pedal. Aparafuse e prenda com parafusos e arruelas M8. Pecas: 2 x parafusos M8 16mm, 2 x arruelas M8.

22 - Consulte a imagem. A) Instale 2 x porcas em T no canal inferior do membro deslizante do assento dianteiro para o poste de montagem do batedor de bunda. Instale 2 x porcas em T no canal superior de
ambos os membros deslizantes do assento e prenda as almofadas de feltro na parte inferior dos membros deslizantes do assento. B) Alinhe os orificios nas Placas de Extremidade do Deslizador do Assento com
os orificios rosqueados nos Membros do Deslizador do Assento. Aparafuse e prenda com 4 x parafusos escareados M8. Pegas: 6 x porcas em T, 4 x placas de extremidade deslizante do assento, 4 x parafusos
escareados M8, 4 x almofadas de feltro adesivas (35 mm x 40 mm)

23 - Consulte a imagem. A) Alinhe o conjunto deslizante do banco dianteiro com as porcas em T previamente instaladas na Etapa 01a e na Etapa O1b. B) Aparafuse e prenda com 2 x alcas de catraca M8. Pecas: 2
x alcas de catraca deslizante de assento.

24 - Consulte a imagem. A) Alinhe o conjunto deslizante do assento traseiro com as porcas em T previamente instaladas na Etapa 01a e na Etapa O1b. B) Aparafuse e prenda com 2 x alcas de catraca M8. Pecas: 2
x alcas de catraca deslizante de assento.

25 - Consulte a imagem. Alinhe os Suportes do Assento com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 22. Pecas: 2 x Suportes do Assento.

26a - Consulte a imagem. Aparafuse os suportes do assento e prenda usando 4 parafusos e arruelas M8. Pecas: 4 x parafusos M8 16mm, 4 x arruelas M8.

26b - Consulte a imagem. SUPORTE DE ASSENTO PENDENTE (PARA USUARIOS MAIS ALTOS). Deslize o elemento deslizante do assento dianteiro para trés e alinhe as ranhuras frontais nos suportes do assento
com as porcas em T instaladas anteriormente na etapa 22. Pegas: 2 x suportes do assento.

26c - Consulte a imagem. SUPORTE DE ASSENTO PENDENTE (PARA USUARIOS MAIS ALTOS). Alinhe a primeira ranhura traseira nos suportes do assento com as porcas em T previamente instaladas no PASSO
22. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. Pecas: 4 x parafusos M8 16mm, 4 x arruelas M8.

27 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios no poste Butt-kicker com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 22. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos M8. Pecas: 2 x parafusos M8 16mm, 2 x arruelas
M8.

28 - Consulte a imagem. INSTALACAO DO CAMBIO. Instale 4 x porcas em T no canal externo do poste vertical esquerdo ou direito. Nota: Instale T-Nuts nas Extrusdes Verticais Esquerdas para uma configuraco
de Deslocador do Lado Esquerdo. Pecas: 4 x T-Porcas.

29 - Consulte a imagem. Alinhe as ranhuras no suporte de canto de montagem do cdmbio inferior com as porcas em T previamente instaladas na etapa 28. Aparafuse e prenda com 2 parafusos M8 e arruelas.
Pecas: 1x suporte de canto de montagem do shifter, 2 x parafusos M8 16mm, 2 x arruelas M8.

30 - Consulte a imagem. Alinhe as ranhuras no suporte de canto de montagem do cambio superior com as porcas em T previamente instaladas na etapa 28. Aparafuse e prenda com 2 parafusos M8 e arruelas.
Deixe os parafusos frouxamente apertados para permitir a instalacdo de pecas extras nas etapas a sequir. Pecas: 1 x suporte de canto de montagem do shifter, 2 x parafusos M8 16mm, 2 x arruelas M8.

31a - Consulte a imagem. Instale 4 x T-Nuts nos canais laterais superior e inferior do Shifter Arm. Pecas: 1x braco Shifter, 4 x T-Nuts.

31b - Consulte a imagem. Instale 2 x T-Nuts no canal superior e 2 x T-Nuts no canal inferior do Shifter Arm. Pecas: 1x Shifter Arm, 4 x T-Nuts.

31c - Consulte a imagem. Instale 2 x T-Nuts no canal interno superior do Shifter Arm. Pecas: 2 x T-Porcas.

32 - Consulte a imagem. Alinhe as porcas em T previamente instaladas no braco do cdmbio no PASSO 31b com os orificios no suporte do braco do cdmbio superior instalado anteriormente no passo 30. Aparafuse
e prenda usando parafusos e arruelas M8. Observagao: A parte externa do braco do cmbio deve sempre ter 4 x porcas em T instaladas para permitir a instalacdo do suporte do kit de ferramentas. Pecas: 2 x
parafusos M8 16mm, 2 x arruelas M8.

33 - Consulte a imagem. Alinhe as porcas em T previamente instaladas no braco do cambio no PASSO 31h com os orificios no suporte do brago do cambio inferior instalado anteriormente no PASSO 29. Aparafuse
e prenda usando parafusos e arruelas M8. Pecas: 2 x parafusos M8 16mm, 2 x arruelas M8.

34a - Consulte a imagem. Alinhe as ranhuras curvas na Placa do Deslocador com as porcas em T previamente instaladas na Etapa 31a e na Etapa 31c. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. Pecas: 1x
placa de deslocamento, 4 x parafusos M8 16mm, 4 x arruelas M8.

34b - Consulte a imagem. A) Afrouxe os parafusos que prendem os suportes do braco do cdmbio aos postes verticais. Ajuste para a altura e distancia desejadas. B) Afrouxe os parafusos que prendem a placa do
cdmbio e ajuste o conjunto no angulo desejado. Aperte os parafusos para travar o conjunto do Deslocador na posicéo.

35 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios no suporte do kit de ferramentas NLR com as porcas em T previamente instaladas na etapa 31a. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos M8 e arruelas de nylon. Coloque
as chaves Allen no suporte do kit de ferramentas apds o uso. Pecas: 2 x parafusos M8 16mm, 2 x arruelas M8.

36 - Consulte a imagem. A: Alinhe a tampa ao canto da extrusdo. B: Pressione o centro da tampa da extremidade e alinhe a aba com o primeiro orificio. Em seguida, alinhe a segunda aba com o segundo

orificio. C: Tampa final acabada. SEU COCKPIT ESTA COMPLETO. E hora de instalar seus eletronicos. Se vocé tiver alguma diivida sobre sua configuracao, entre em contato conosco diretamente em: support@
nextlevelracing.com ou participe da comunidade no Discord ou no Facebook. Sua configuragdo estd concluida.

AvVIsO

+ Por favor, ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar seu quadro.

+ Se vocé precisar de mais suporte, consulte o video de instalagdo ou entre em contato conosco em support@nextlevelracing.com
« Certifique-se de que as porcas em T estejam colocadas corretamente dentro da extruséo.

+ Disponha e construa o cockpit em uma superficie plana.

+ O GTElite é uma construcdo para 2 pessoas.

+ Ndo force as pecas juntas.

+ Evite parafusos de rosca cruzada.

ASSISTENCIA

VIDEO DE MONTAGEM. Digitalize o cddigo QR. bitly/nlrbuild
Se vocé precisar de mais suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigével em: support@nextlevelracing.com
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support@nextlevelracing.com

PykoBopcTBo no akcnnyatauun doppa GTElite

Mbl 3HaeMm, 4To Bbl XOTUTE HaYaTb FOHKY! He ToponuTech ¢ MHCTPYKLMAMM 1 CnefyiiTe 3TOMy PyKOBOACTBY, 4T06bI COBpaTb CBO NPOAYKT. Bbl HACcTpouTe Cebs Ha yenex, cneays GyKnety ¢ MHCTPYKUMsMK, HToGbl
MOMHOCTHIO ONTUMM3MPOBATB CBOI NPOAYKT. [Nt BUAeo cGopku oTckampyiite QR-kog. bit.ly/nirbuild. Moanucoisaiitecs Ha Hac. Ckanuposatb QR-kop

MPEArOHOYHbIE MPOBEPKHN

NPEAYNPEXAEHNE

+ Moxanylicta, He MCNonb3yiiTe NEKTPOMHCTPYMEHTLI ANS COOPKY, TaK Kak Ype3MepHOe 3aTariBaHie MOXET NOBPEANTb pamy.

+ Ecnu Bam Tpebyetcs gononHuTensHas Noaaepxka, NpoCMOTPUTE BUAEO NO YCTAHOBKE MW CBSXUTECH C HAMW N0 aApecy support@nextlevelracing.com.
+ Y6eputecs, uto T-06pasHble raiikv npaBUnbHO pa3MeLLeHbl BHYTPY Npoduns.

+ PasmectuTe 1 nocTpoiiTe KabuHy Ha POBHO NOBEPXHOCTA.

+ GTElite paccumTaH Ha ABYX YenoBex.

+ He coenuHsiite netanu cunoi.

+ 136eralite 60NTOB C NEPEKPECTHON Pe3bOOiA.

Ecnn Bam Tpebyetca nofaepxka no Ballemy NPOAYKTY, CBXUTECH C HalLel APYXHOI KOMaHAOI no aapecy: support@nextlevelracing.com

MPEAYNPEXXAEHUE ONACHOCTb YAYLLbSA
Menkue aetanu He npeHasHaueHbl AN AeTei MAaALWe 3 71T WK JInL, CKMOHHbIX OpaTb B POT HECbe0OHbIE MPEAMETbI.

ANOMWUHUEBBIE 3KCTPY3WOHHBIE HAKOHEYHWUKKU

Moxanyicra, He UCNoNb3yiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHTBI AN COOPKH, Tak Kak Ype3MepHoe 3aTariBaHue MOXeT NoBPeaNTb pamy.

« Y6eutecs, uto T-o6pasHble raiikv npaBUibHO pa3MeLLeHbl BHYTPY npoduns.

+ Pa3mectute n nocTpoiiTe KabuHy Ha POBHOI NOBEPXHOCTH.

+ He coenuHsiite netanu cunoi.

+ 136eralite 60NTOB C NEPEKPECTHON Pe3bOOIA.

+ Ecnu Bam Tpebyetcs gononHuTensHas Noaaepxka, poCMOTPUTE BUAEO NO YCTAHOBKE MW CBSXUTECH C HAMU N0 aapecy support@nextlevelracing.com.
+ GTElite paccuwTaH Ha ABYX YeN0BEK, a NONHbII KOKNUT MOXET NepeMelLaThCs BABOEM.

+ OcTeperaiiTecb OCTPbIX KDaeB IKCTPY3UOHHbIX SNEMEHTOB.

MPUMEYAHWE. YctaHoBuTe KabenbHble 3axuMbl B TOM MECTe, Fe Bbl XoTeNnu Gbl UX BUAETb BO BpeMs COOPKM. ECnin 0cTaBuTb YCTaHOBKY KaGENbHBIX 3aXMMOB Ha KOHEL, MOryT BO3HUKHYTb Npo6nembl ¢
YCTaHOBKOW. HaXmuTe Ha BbICTYN BbIPABHIUBaHWS C33[1 BO BPEMS YCTAHOBKM.

HAYANO

01a — cm. u306paxeHue. Betasere 8 T-06pa3HbiX raek BO BHELWHHeE KaHanbl 1eBOro ocHoBaus. BAXHO: Pasmectute T-06pasHble raiiki, kak noka3aHo Ha pucyHke Hixe, CHAPYXW nesoro ocHoBaHust
(kpacHble Touku 0603Ha4atoT pasmelLenie T-06pasmbix raek). Mpumedanie. CasnHbre 2 T-06pa3Hbix raiiki Bnepen Ang noaaepxky neaany. Mpumeyanine. Betasbre 4 T-06pasHbiX raitkit B CepenHy CToMKM
koneca. Mpumeyanue. CasuHbTe 2 T-06pa3HbIX raiiki Ha3ag Ans NON3YHKOB CHAEHbS.

01b — cm. n306paxerne. Betasbre 8 T-06pasHbix raek BO BHELUHMIA kaHan npaBoro ocHosaHms. BAXHO: Pasmectite T-o6pasHble raiiki, kak Noka3aHo Ha pucyrke Hinke, CHAPYXW npasoro ocHosaHus
(kpacHble TouKi 0603HaYaloT pasmeLLeHue T-06pasHbix raek). Mpumedanme. [Ing o6neryerns yCTaHoBKY BpyyHyto BBUHTUTE 60nT M8 B T-06pa3Hyio raiiky, uto6bl 06neruuTb ckonbxeHue T-06pa3Hoi raiki

B kaHan. Mpumeyarme. CasuHbTe 2 T-06pa3HbIX raiikv Hasag Ans Non3yHKoB cuaeHbs. MpumeyaHme. Berasbre 4 T-06pasHbix raitkit B cepeanHy croitkit koneca. Mpumedanme. CagnHbre 2 T-06pa3HbiX raiku
BMepes Ans NOAREPXKM negant.

02 - Cm. n306paxerne. CoBmecTuTe pe3bboBble 0TBEPCTUA Ha NEPeAHEM i 3a[HEM INeMeHTax 0CHOBaHNS C NPe/ABapUTENEHO NPOCBEPAEHHbIMI OTBEPCTUAMI Ha PaBOM 3M1EMEHTE OCHOBaHIS. BKpyTUTe 1
3akpenwte 4 6ontamn M8 ¢ waiibamu. Letanu: 4 6onta M8 40 mwm, 4 waii6sl M8.

03 - Cm. n306paxeHue. PekomerayeTcs YCTaHOBHTb 1 3aXMM AN YKNaaku kabens B BePXHUA KaHan 3aHei onopHoi 6anky. Mpumedanue. Haxmute Ha GUKCaTop Ha 3aHei CTOPOHE 3aX1Ma, 4TOObl YCTaHOBUTH
€ro B kaHan. Hactu: 3axumMbl Ans Npoknaaku kabeneit.

04 - Cm. n306paxeHue. CoBmecTuTe pe3bOoBble OTBEPCTR Ha NEPEAHEM 1 3a[HEM 3M1EMEHTaX OCHOBAHUS C NPeABAPUTENbHO NPOCBEPAEHHbIMI OTBEPCTUAMI HA 1EBOM SM1EMEHTE OCHOBaHWS. BKpyTUTE I
3akpenwte 4 6ontamn M8 c waiibamu. Letanu: 4 6onta M8 40 mm, 4 waii6sl M8.

05 - Cm. n306paxeHne. Bcrasbte 4 T-06pa3Hbix raiiky B HXHUE KaHanbl 6a30B0i COOPKI, Kak MOKa3aHO Ha pUCyHKe. Mpumeyatme: Beicota MogHOXKIM MOXET ObiTb OTPErynMpoBaHa TONbKO TOrAa, KOrAa OHa
yCTaHoB/EHa Ha kabuHe. [letanu: 4 T-06pasHbix raitku, 4 perynupyemble HOXKM.

06 - Cm. n306paxerne. CoBmecTuTe perynnpyemyio no bicote HoXKy NLR ¢ T-06pa3HbiMy raitkamu, paHee ycTaHosneHHbIMy B LLIATE 05.

07 - Cm. u3obpaxeHue. YctaHosuTe perynupyemyto no Boicote Hoxky NLR B T-o6pasHble raikv, panee yctaHoBneHHble B LUATE 05.

08 - Cm. n306paxerie. CoBMeCTUTE BICTYN Ha perynupyemoit no Bricote HoXKe NLR ¢ BbicTynom. Mpumeyarie. 13b140K BbIpaBHUBaHIA ONOPLI AOMKEH HAXOAUTHCS B KaHane.

09 - Cm. n306paxeHue. 3aTsHuTe BUHT BHYTPY Perynmpyemoli no Bbicote HoXKM NLR ¢ MOMOLLbBIO WeCTUrpaHHOTO KNtoya. YCTaHOBUTE Pe3NHOBYIO 3aryLLUKY.

10 - CM. u306paxeme. A) CoBmecTuTe pe3b0oBble OTBEPCTIR Ha COEANHMTENbHBIX MNACTUHAX CTOVKM C OTBEPCTUAMI Ha BEPTUKaNbHBIX CTOMKax. B) BeepHuTe v 3akpenute 8 Gontamu M8 c waitbamu.
Mpumedanme. Yrny6neHHble OTBEPCTUS AOMKHBI ObiTb CHAPYXW. [eTanu: 2 coenuHUTENbHbIE MNACTUHBI CTOVKM, 8 6onToB M8 35 MM, 4 Wwaiibel M8.

11- Cm. n306paxerme. CoBMeCTUTe y3en NpaBoit BEPTUKaNbHOM CTOIKI ¢ T-06pa3HbIMY raitkamu, paHee yCTaHoBNEeHHbIMM Ha Lware 01b. Bkpytite 1 3akpenwte 4 Gontamu M8 ¢ waitbamu. Aetanu: 4 6onta M8 20
MM, 4 Wwainbbl M8.

12 - Cm. n306paxehne. CoBmecTuTe COOPKY NEBO BEPTUKaNBHOM CTOKY ¢ T-06pasHbIMi raiikamu, paHee yCTaHoBNeHHbIMY Ha Ware O1a. BkpyTute 1 3akpenwte 4 6ontamu M8 ¢ waitbamu. letanu: 4 6onta M8
20 M, 4 Wwainbbl M8.

13 - Cm. 306paxeHue. YcraHosiute 2 T-06pasHbix raitkit BO BHyTPEHHME KaHanbl 06emx BePTUKaNbHbIX CTOEK (KpaCHble TOUKM NOKa3biBatoT pacnonoxehie). ietanu: 4 x T-06pa3Hble raiiki

14a — cM. uzobpaxeHme. A) CHUMUTE 3aLUUTHBIA CROW C IMMKOI BONOYHOI NPOKNAAKM M NPUKNEiTe ee K KONECHOM NnacTiHe, YTo6bl NPEAOTBPaTUTL NOSIBAIEHWE LapanuH npu perynuposke. B) CoBmectute
nnacTiHy koneca ¢ T-06pasHbiMu raitkamu, paHee yctaHosneHHbIMI B LLIATE 13, Beephute 1 3akpenute 6ontamn M8 v waiibamu. Mpumeyarme. icnonb3ayiite npeaoctaBneHHblit ypoeHb. Koneckas nnactiHa
LONMXHa 6bITb NNIOCKOM 11 FOPU30HTANBHOM BO BPEMS YCTaHOBKM, 4T00bI 36exaTh nepekoca. etanu: 4 6onta M8 16 M, 4 waiibbl M8, 2 nunkue Boiinousle npoknaakm (90 mm x 10 Mw).

14b — cm. n3o6paxenne. INAMA3OH PEMYIMPOBKI. Ocnabbre 60nThl, Kpensiuue BepTiKanbHble CTORKY K 0CHOBaHMI0. OTperynupyitte 40 Xenaemoro NONOXeHs v 3aTaHIUTe 60NTbI, 4Tobbl 3aPUKCUPOBaTL
X Ha Mecte. Ocnabbre G0NTbI KpENnneHus KONeCHoi NNacTuHbI. OTperynupyiiTe Xenaemyio BbICOTY 1 yron, UCNONb3ys NMHUM BbIPABHIBAHUA B KAYECTBE OPUEHTUPA, 3aTAHMTE BONTHI, YTOObI 3aPUKCUPOBETH
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NNACTUHY Koneca Ha MecTe.

15a — cM. n306paxeHme. YctaHosuTe 3 T-06pa3HbIX raiikv B BEPXHUiA KaHan v 1 T-06pa3Hyto raitky B 60KOBOV kaHan neBoro pblyara neaani. NMosTopuTe Te Xe [eiCTBUA NS NPaBOro pbiyara nefany.
MpumeyaHue. [ins nonb3osaTeneit HeBLICOKOro pocTa nepeiiauTe K waram 16a 1 16b. Jetanu: 8 x T-06pasHbix raek.

15b — cm. u306paxeHne. CoBMecTUTe CKBO3HOE OTBEPCTHE Ha Pblyare Neaank ¢ 0TBEPCTUEM Ha COEANHUTENBHOI NNACTUHE CTOMKK. BkpyTuTe 11 3akpenwTe 6ontom M8, Wwaitboit, kBaapaTHON LWaitboi n
GnaHueBol raitkoit. MosTopuTe ¢ Apyroit cTopoHsl. Jetan: 2 6onta M8 60 mm, 2 waibbl M8, 2 dnaHueBble raitki M8, 2 ksaapatHble Waibbl.

16a — cm. n3o6paxenve. ANITEPHATVIBHAS YCTAHOBKA MEAANM (AN19 NO/b3OBATE/EN HUXE HAXHETO POCTA). YctarosuTe 1 T-06pasHylo raiiky 8 60K0BOiA KaHan pbivara nesan. NosTopute ans
APYroii CTOPOHBI. [letanu: 2 T-06pa3HbiX raiku.

16b — cm. uso6paxenne. ATILTEPHATVBHARA YCTAHOBKA MELA/ (119 NOb30BATENEN HAXKE HKHETO POCTA). CoBMeCTUTE 0TBEPCTHS HA COBRMHHTENBHO NNACTUHE CTOiKM C T-06Pa3HbIMM raitkamu,
paHee ycTaHoBneHHbiMK B LLIATE 16a. BkpyTuTe u 3akpenute 6ontom M8 ¢ waiboi. etanu: 2 6onta M8 20 mm, 2 waitbel M8.

17 - Cm. n3o6paxerme. A) ComecTute 60nbLLyio NiacTHy negani ¢ T-06pasHbiMK raikamu, paHee ycTaHoBneHHbiMu B LUATE 15a. B) BeepHuTe 1 3akpenute 6onTamu v wai6amn M8. Mpumeyanne. He
3aTArMBaliTe NNacTUHy Nefany, Noka He AOCTUTHeTe xenaemoro nonoxenus. detanu: 4 6onta M8 16 mv, 4 waibbl M8, 1 60nbLwas nnacTiHa negani.

18 - Cm. n306paxeHue. A) CoBMecTuTe Manyto nnactuHy neganu ¢ T-06pasHbiMy raitkamu, paHee yctaHoBneHHbiMi B LLIATE 15a. B) Bkpyute 1 3akpenute ¢ nomoLubto 6ontos M8 1 waitb. Mpumeyatne. [ns
yno6CTBA BbIPaBHUBAHWS UCMONb3YiiTe MHEHbIe Na3epHble MHMK. MoBTOpHTE C ApYroii CTOpoHL. letanu: 2 6onta M8 16 mm, 2 waibsl M8, 1 Manasi nnactuHa neganm.

19 - Cm. n3o6paxenie. ANAMA30H PETYINPOBKI MEAA/IN. Ocnabbre GonTbl Ha nnactvHax nefaneit. OTperynupyiTe xenaemoe NonoXeHue, UCNoNb3ys NMHUM BbIPABHUBAHNUS, ¥ 38TAHUTE GONTbI, 4TOObI
3advKcupoBaTh NNACTUHbI Nepaneit.

20 - Cw. n306paxehne. CoBmecTuTe 0TBEPCTUS Ha pebpax perynupoBKm neganu ¢ T-06pasHbiMy raitkami, paHee ycTaHoBAeHHbIMK Ha Lware 01b. BkpyTuTe v 3akpenuTe ¢ nomoLybio 2 6ontos M8 1 Wwaiib.
MosTopuTe ¢ Apyroit cTopoHbl. Jetan: 4 6onta M8 16 MM, 4 waitbel M.

21- Cw. n306paxenue. PEMY/IMPOBKA YITIA EQAJT. Otperynupyiite y3en neaani nNog XenaembiM yraom 1 cosmectute T-06pasHble raitki, paHee ycTaHoBAeHHble B Luare 153, C 0TBepCTUAMI Ha pebpax
perynupoBKM neganu. Bkpytute 1 3akpenute 6ontamu v Wwaitbamm M8. detanu: 2 6onta M8 16 MM, 2 Lwaiibbl M8.

22 - Cm. 306paxeHue. A) YctaHosuTe 2 T-06pasHbiX raitkit B HIKHUIA KaHan NepeHero anemMeHTa non3yHKa cuaeHbs AN MOHTXHOM CTOAKY Npuknaaa. YcraHosiute 2 T-06pasHbiX raitkil B BEPXHUI KaHan
060X 3NeMEHTOB NON3yHa CUAEHbS ¥ NPUKPENITE BOMNOUHbIE NPOKNAAKA K HUXKHEIA YaCTh 3neMeHTOB Non3yHa cuaeHss. B) CoBMecTuTe 0TBEPCTUS HA TOPLIEBLIX NNIACTUHAX Cana3oK Ceana ¢ Pe3be0oBbIMYU
OTBEPCTUAMM Ha INeMeHTax canasok ceana. BkpyTwTe u 3akpenute 4 6ontamy ¢ notaitHol ronoskoi M8. letanu: 6 T-06pa3Hbix raek, 4 TopLeBbIX NACTUHbI Cnaiiaepa cuaeHbs, 4 6onTa ¢ noTaltHoR ronoBKONA
M8, 4 nunkux BoANOYHbIX NPOKNaaKy (35 Mm x 40 M)

23 - Cm. n3o6paxerme. A) CoBmecTuTe y3en non3yHka nepeaHero cuaeHbs ¢ T-06pa3HbIMy raitkami, paHee ycTaHoBneHHbIMK Ha ware 01a v ware 01b. B) BeepHuTe 60NT v 3aKpenuTe ¢ NOMOLLbIO 2 XpanoBbIx
pykositok M8. [leanu: 2 pyykv ¢ TPeLLOTKOM ANS CNaitfepa CaeHbs.

24 - Cm. n3o6paxerme. A) CoBmecTiTe NON3YHOK 3afHeEro CHAeHbA ¢ T-06pasHbiMK ralikamu, paHee ycTaHoBNeHHbIMY B Wwarax 01a v 01b. B) BeepHuTe 6onT 1 3akpenuTe ¢ NOMOLLbIO 2 XParnoBbix pyKosTok M8.
[letanu: 2 pyyKv ¢ TPELLOTKOM ANS Cnaitfepa cuaeHbs.

25 - Cm. 306paxeHne. CoBMECTUTE KPOHLLUTEMHbI CUAEHbA ¢ T-00pasHbIMM ralikamu, paHee ycTaHoBneHHbIMY B LUATE 22. [letanu: 2 KpOHLUTEIHA CUAEHDS.

26a — cM. u306paxeHme. BkpytuTe 60NTHI B KPOHLUTENHbI CUAEHBS W 3aKpenuTe ¢ nomoLublo 4 6ontoB M8 ¢ waiibamu. Jetanu: 4 6onta M8 16 Mm, 4 waitbel M8.

26b — cm. n3o6paxenve. MOABECHOW KPOHLLTENH CYAEHBA (AN19 POCTHBIX MO/Ib30BATE/IEN). CanHbTe nepepHyii neMeHT cnaiinepa CHieHbs Hasaz i COBMECTUTe NepeaHye Npopesy Ha
KPOHLLUTEHaX CuaeHbsi ¢ T-06pa3HbIMY raitkamu, paHee yCTaHOBMEHHbIMU Ha Wware 22. [letanu: 2 KpoHLTeliHa CUAEHDS.

26¢ - Cu. n306paxenve. MOABECHOW KPOHLLTEH CUAEHBA (A9 POCTHBIX NO/b30BATE/EN). CosMecTuTe nepabiii 3aHuii Nas Ha KPOHLITEVHAX chaeHbs C T-06pa3HbIMi raiikaMy, paHee
ycTaHoBneHHbiMu B LUATE 22. BBepHuTe 1 3akpenuTe ¢ noMoLubto 4 6onTos M8 1 waii6. Jetanu: 4 6onta M8 16 MM, 4 waiibsl M8.

27 - Cm. n3o6paxerne. CoBmecTuTe 0TBEPCTUA Ha Onope ¢ T-06pa3HbIMy railkamu, paHee ycraHoBnerHbiMu B LATE 22. Mpotanute v 3akpenute Byms Gontamun M8. letanu: 2 6onta M8 16 mm, 2 waitbbl M8.
28 - Cm. n306paxetue. YCTAHOBKA MEPEK/IIOYATES. YctaHosuTe 4 T-06pa3HbiX raiikv BO BHELUHWI KaHan NeBoil Wi NpaBoii BEPTUKanbHOM CTOMKW. MpuMeyatme. YcraHosuTe T-06pa3Hble railkil Ha nesble
BEPTVKa/bHbIe BICTYMbI NS YCTAaHOBKM 1€BOr0 60KOBOrO nepeknioyarens. [letanu: 4 x T-o6pasHble raiky.

29 - Cm. n306paxeHue. CoBMeCTUTe MPOPE3Y Ha HINKHEM MOHTAXHOM YrMOBOM KPOHLUTEIHE nepekntoyaTens nepeaad ¢ T-06pasHbiMu raiikamu, paHee yCTaHOBNEHHbIMM Ha Lare 28. BBepHuTe 1 3akpenuTe ¢
nomotbto 2 60nToB M8 u wwaii6. [letanu: 1yrnoBoit KPOHLUTEIH ANS KpenneHus nepeknoyatens nepenad, 2 6onta M8 16 mm, 2 waibsl M8.

30 - Cm. u306paxeHue. CoBMecTUTe NPOPe3y Ha BEPXHEM MOHTaXHOM YT/IOBOM KPOHLUTENHE nepeknioyatens nepefay ¢ T-06pa3HbiMy raiikamu, paHee YCTaHOBNEHHbIMM Ha Ware 28. BBepHuTe 1 3aKkpenute
nasyms 6ontamu M8 1 waitbamu. OcTaBbTe 6OATHI CNAG0 38TAHYTBIMM, YTOObI MOXHO GbIN0 YCTAHOBIUTL AONONHUTENbHbIE AETaNM Ha CNeayloLwX 3Tanax. [leTanu: 1yrnoBoil KPOHLTEH AR KpenneHus
nepekniovatens nepenay, 2 6onta M8 16 mv, 2 waibsl M8.

31a — cm. u3obpaxerue. YctaHowTe 4 T-06pa3HbiX raiki B BEPXHUIA 1 HUKHUIT GOKOBbIE KaHanbl pblvara nepeknioyerns nepeaad. letanu: 1 pbivar nepeknioyexns nepenad, 4 T-06pasHbIx raiiku.

31b — cm. 306paxenme. YcraHosute 2 T-06pasHbix raitkit B BePXHUI KaHan 1 2 T-06pa3HbIX raiikv B HUKHWIA KaHan pbluara nepeknioyeHms nepedau. etanu: 1 pbiyar nepeknioueHus nepefay, 4 T-06pasHbix
raiki.

31c — cm. u3o6paxeHie. YctaHouTe 2 T-06pa3Hbix raiiki B BEPXHHIA BHYTPEHHWIA KaHan pbivara nepekntouerns nepesay. letanu: 2 T-06pa3HbIX raiiku.

32 - Cm. n3o6paxenme. CoBmectite T-06pasHble raiikit, paHee yCTaHoBNEHHbIE B phivare nepeknioyerns nepefay B LWATE 31b, ¢ oTBepcTvAMU Ha BEPXHEM KPOHLUTEVHE pblyara NepekioyeHmns nepeaay,
paHee ycTaHoBNEeHHbIMK B Lare 30. BeepHuTe 6oNThl 1 3akpenuTe ¢ NomoLLblo 60nToB M8 v waiib. MpumeyaHue. Ha BHEWHEN CTOPOHe pbivara NepekioYeris nepefay Bceraa A0mkHb! ObiTb yCTaHOBNEHb! 4
T-06pa3HbIX raiiku, 4To6bl MOXHO 6bIN0 YCTaHOBWTL AepxaTens Habopa MHCTpyMeHToB. [etanu: 2 6onta M8 16 MM, 2 waiibsl M8.

33 - Cm. u3obpaxenme. CoBmectute T-06pa3Hble railkii, paHee ycTaHoBNEHHbIE B pblvare nepekntoyerns nepesay B LWATE 31b, ¢ oTBepcTUsiMu Ha HIXKHEM KPOHLLTEIIHE pblyara NepeknioYerns nepeay, paHee
ycTaHoBneRHbIMu B LUATE 29. BeepHuTe 1 3akpenuTe ¢ nomoLublo 60n1os M8 v waii6. Aetanu: 2 6onta M8 16 Mm, 2 waiibbl M8.

34a — cm. n306paxeHne. CoBMECTUTE U30THYTBIE MPOPE3I Ha NNAcTMHe nepeknioyatens ¢ T-06pa3HbIMM raitkami, paHee ycTaHoBeHHbIMK B Lare 31a 1 ware 31c. BkpyTwuTe 1 3akpenute 4 6ontamm M8 ¢
waitbamu. letanu: 1 nnactuHa nepeknioyatens, 4 6onta M8 16 mm, 4 waitbel M8.

34b — cm. uzobpaxerme. A) Ocnabbre 6ONTHI, KPENsLLMe KPOHLUTEHbI pblyara NepeknioyeHns nepenay k BepTvkanbHbIM cToiikam. OTperynupyiiTe xenaemylo Bbicoty 1 pacctosiHue. B) Ocnabure 6onTl,
Kpensiuye NNacTHy nepeknioyatens, u OTPEerynmupyiTe y3en noa HyXHbIM yrnom. 3aTaHuTe 60NThI, YToObl 3ahMKCUPOBaTH Y3en Nepekioyatens Ha Mecre.

35 - Cm. u3o6paxenme. CoBMecTuTe 0TBEPCTUS Ha Aepxatene Habopa MHCTpymeHToB NLR ¢ T-06pasHbiMu raiikamu, paHee yCTaHoBNEHHbIMU Ha Wware 31a. BkpyTuTe 1 3akpenwTe aByms 6ontamm M8 u
HeltnoHoBbIMK Laiibamu. MoMecTuTe WeCTUrpaHHble KNiouy B AepxaTent Habopa MHCTPYMEHTOB nocne ucnons3osanus. [etanu: 2 6onta M8 16 mm, 2 waibsl M8.

36 - CM. u3o6paxenme. A: CoBMeCTUTE 3aryLUKy C YrMOM 3KCTPY3uu. B: HaxmuTe Ha LEHTP TOPLIEBOI KPbILLKY 1 COBMECTHTE S13bI4OK C MepBbIM OTBEPCTHEM. 3aTeM COBMECTUTE BTOPO BBICTYMN CO BTOPbIM
oteepctiem. C: Totoas 3arnyLuka. BALLI KABVHET 3ABEPLLIEH. IMpuwno Bpems yCTaHOBWTb Ballly 3MeKTPOHIKY. Ecnn y BaC eCTb kakue-nnbo BONPOCkI N0 HACTPOIKe, Bbl MOXETE CBA3ATLCS C HAMM HAMPAMYIO N0
anpecy: support@nextlevelracing.com uam npucoeanHuTsCs K coobluectsy B Discord nnm Facebook. Hactpoiika 3aepLueHa.

NPEAYNPEXAEHNE

« Moxany/icTa, He UCNONb3yWiTe SNEKTPOUHCTPYMEHTBI A5 COOPKH, Tak Kak Ype3MepHOE 3aTSrMBaHNE MOXET MOBPEAVT paMy.

« Ecnv Bam TpebyeTtcs AononHMTeNbHas NoAAEPXKKa, NPOCMOTPHUTE BUAEO MO YCTAHOBKE UMM CBRXUTECH C HaMK MO aapecy support@nextievelracing.com.
+ Y6equrec, uto T-06pasHble raiikv npaBuabHO pa3MeLLeHbl BHYTPY Npoduns.

+ PasmectuTe 1 nocTpoiiTe KabuHy Ha POBHOI NMOBEPXHOCTA.

+ GTElite paccumTaH Ha ABYX 4YenoBex.

+ He coenuHsiiTe netanu cuno.

« /136eraiite 60nTOB C NEPEKPECTHON Pe3bOOi.

MOMOLLb

BIAEO CBOPKM. Otckanmpyitte QR-kog. bit.ly/nirbuild
Ecnv Bam TpebyeTcs fONoNHUTENbHAA NOAAEPXKKa N0 BaLLeMy MPOAYKTY, CBAXUTECH C HaLLER [APY)XHOI KOMaHAoI No appecy: support@nextlevelracing.com
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Ford GTElite Kullanim Kilavuzu

Yarisa baslamak icin istekli oldugunuzu biliyoruz! Talimatlara zaman ayirin ve iiriiniiniizii monte etmek icin bu kilavuzu izleyin. Uriiniiniizii tamamen optimize etmek icin talimat kitapgigini izleyerek kendinizi basariya
hazirlayacaksiniz. Montaj videosu icin QR kodunu tarayin. bit.ly/nirbuild. Bizi takip et. QR kodunu tarayin

YARI§ ONCESi KONTROLLER

UYARI

+ Montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin ¢linki asin sikmak gercevenize zarar verebilir.

+ Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin.
+ Litfen T-Somunlarin ekstriizyon icerisine dogru yerlestirildiginden emin olun.

+ Kokpiti diiz bir yiizeye yerlestirin ve insa edin.

+ GTElite 2 kisilik bir yapidir.

+ Parcalan birbirine zorlamayin.

+ Civatalara capraz dis gecirmekten kacinin.

Uriindiniizle ilgili herhangi bir destege ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten giller yiizlii ekibimizle iletisime gegin: support@nextievelracing.com

UYARI BOGULMA TEHLIKESi
Kiiglik parcalar, 3 yasindan kiiciik cocuklar veya yenmeyen nesneleri agjizlarina gétirmeye meyilli kisiler igin uygun degildir.

ALUMINYUM EKSTRUZYON iPUCLARI

Montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin ¢iinkii agiri sikmak cercevenize zarar verebilir.

+ Litfen T-Somunlarin ekstriizyon icerisine dogru yerlestirildiginden emin olun.

+ Kokpiti diiz bir yiizeye yerlestirin ve insa edin.

+ Parcalan birbirine zorlamayin.

+ Civatalara capraz dis gecirmekten kacinin.

+ Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin.
+ GTElite, iki kisilik bir hareketle tim kokpiti olan iki kisilik bir yapidir.

+ Ekstriizyon parcalarinda keskin kenarlara dikkat edin.

NOT. Kablo Klipslerini yapim sirasinda istediginiz yere takin. Kablo klipslerinin kurulumunu sona birakmak, kurulum sorunlarina yol acabilir. Kurulum sirasinda arkadaki hizalama sekmesine basin.

BASLAT

01a - Resme bakin. 8 x T-Somunlari sol taban elemaninin dis kanallarina kaydirin. ONEMLI: T-Somunlan asagidaki semada gsterildigi gibi sol tabanin DISINA yerlestirin (Kirmizi noktalar T-Somun yerlegimidir). Not:
Pedal destegi icin 2 x T-Somunlar 6ne kaydirin. Not: Tekerlek diregji icin 4 x T-Somunlari ortaya kaydirin. Not: Koltuk siirgiileri icin 2 x T-Somunlari arkaya kaydirin.

01b - Resme bakin. 8 x T-Somunlari sag taban elemaninin dis kanalina kaydinn. ONEMLI: T-Somunlar asagidaki semada gosterildigi gibi sag tabanin DISINA yerlestirin (Kirmizi noktalar T-Somun yerlesimidir). Not:
Daha kolay kurulum icin M8 civatay! kanala kaydirmaya yardimci olmak icin M8 civatay T-Somun’a elle vidalayin. Not: Koltuk siirgileri icin 2 x T-Somunlari arkaya kaydirin. Not: Tekerlek diregi icin 4 x T-Somunlan
ortaya kaydirin. Not: Pedal destegi icin 2 x T-Somunlan 6ne kaydirin.

02 - resme bakin. On ve Arka Taban Elemanlarindaki disli delikleri Sag Taban Uyesinde 6nceden delinmis deliklerle hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 40mm Civata, 4 x
M8 Pul.

03 - Resme bakin. Arka Taban Uyesinin iist kanalina 6nerilen 1x Kablo Yonetim Klipsi kurulumu. Not: Kanala takmak icin klibin arka tarafindaki yer bulma sekmesine basin. Parcalar: Kablo Yénetim Klipsleri.

04 - Resme bakin. On ve Arka Taban Elemanlarindaki disli delikleri Sol Taban Uyesinde énceden delinmis deliklerle hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 40mm Civata, 4 x
M8 Pul.

05 - Resme bakin. 4 x T-Somunlan gdsterildigi gibi Taban Diizeneginin alt kanallarina kaydirin. Not: Ayagin yiksekligi yalnizca kokpite takildiginda ayarlanabilir. Parcalar: 4 x T-Somun, 4 x Ayarlanabilir Ayak.

06 - resme bakin. NLR Yiiksekligi Ayarlanabilir Ayagi STEP 05'te 6nceden takilmis T-Somunlarla hizalaymn.

07 - resme bakin. NLR Yiiksekligi Ayarlanabilir Ayagi, daha 6nce STEP 05'te takilmis olan T-Somunlara takin.

08 - resme bakin. NLR Yiiksekligi Ayarlanabilir Ayak tizerindeki tirnagdi ekstriizyon ile hizalayin. Not: Ayak hizalama sekmesi kanala oturmalidir.

09 - Resme bakin. NLR Yiksekligi Ayarlanabilir ayagin icindeki vidayi Allen Anahtari ile sikin. Lastik Tapay! takin.

10 - resme bakin. A) Dikey Baglanti Plakalarindaki disli delikleri Dikey Direklerdeki deliklerle hizalayin. B) 8 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Not: Dista olmasi gereken girinti delikleri. Parcalar: 2 x
Dikey Baglanti Plakasl, 8 x M8 35mm Civata, 4 x M8 Pul.

11- resme bakin. Sag Dikey Direk tertibatini Adim 01b’de dnceden takilmig olan T-Somunlarla hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 20mm Civata, 4 x M8 Pul.

12 - resme bakin. Sol Dikey Direk tertibatini Adim 01a'da dnceden takilmig olan T-Somunlarla hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 20mm Civata, 4 x M8 Pul.

13 - resme bakin. Her iki Dikey Diregjin i kanallarina 2 x T-Somun takin (Kirmizi Noktalar yerlesimi gsterir). Parcalar: 4 x T-Somun

14a - resme bakin. A) Yapiskan Kege Pedi iizerindeki koruyucu tabakayi ¢ikarin ve ayarlarken ciziimeyi dnlemek icin bunlan Tekerlek Plakasina yapistirin. B) Tekerlek Plakasini ADIM 13'te 6nceden takilmis
T-Somunlarla Hizalayin. Civatalayin ve M8 Civatalar ve Pullarla sabitleyin. Not: Saglanan seviyeyi kullanin. Tekerlek plakasi, biikiilmeyi 6nlemek icin kurulum sirasinda diiz ve diiz tutulmalidir. Parcalar: 4 x M8 16mm
Civata, 4 x M8 Pul, 2 x Yapiskan Kece Ped (90mm x 10mm).

14b - Resme bakin. AYAR ARALIGI. Dikey Direkleri tabana sabitleyen civatalar gevsetin. istediginiz konuma ayarlayin ve yerine kilitiemek icin civatalart sikin. Tekerlek Plakasini sabitleyen civatalan gevsetin.
Hizalama cizgilerini kilavuz olarak kullanarak istediginiz ylkseklik ve aciya ayarlayin, Tekerlek Plakasini yerine kilitlemek icin civatalari sikin.

15a - resme bakin. 3 x T-Somun'u iist kanala ve 1x T-Somun’u sol Pedal Kolunun yan kanalina takin. Sag Pedal Kolu icin ayni adimlari tekrarlayin. Not: Daha Kisa Kullanicilar icin Liitfen ADIM 16a ve 16b'ye Atlayin.
Parcalar: 8 x T-Somun.

15b - Resme bakin. Pedal Kolundaki acik deligi Dikey Baglanti Plakasindaki delikle hizalayin. M8 Civata, Pul, Kare Pul ve Flans Somun ile civatalayin ve sabitleyin. Diger tarafta tekrarlayin. Parcalar: 2 x M8 60mm
Civata, 2 x M8 Pul, 2 x M8 Flangh Somun, 2 x Kare Pul.

16a - resme bakin. ALTERNATIF PEDAL MONTAJI (KISA KULLANICILAR ICIN). Pedal Kolunun yan kanalina 1x T-Somun takin. dider taraf icin de tekrarlayn. Parcalar: 2 x T-Somun.

16b - Resme bakin. ALTERNATIF PEDAL MONTAJI (KISA KULLANICILAR iCIN). Dikey Baglanti Plakasindaki delikleri STEP 16a’da 6nceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. M8 Civata ve Pul ile cvatalaym ve
sabitleyin. Parcalar: 2 x M8 20mm Civata, 2 x M8 Pul.
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17 - resme bakin. A) Biiyiik Pedal Plakasini ADIM 15a'da 6nceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. B) M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Not: Istediginiz konuma gelene kadar Pedal Plakasini
sikmayin. Parcalar: 4 x M8 16mm Civata, 4 x M8 Pul, 1x Bilyiik Pedal Plakasi.

18 - resme bakin. A) Kiiciik Pedal Plakasini STEP 15a'da dnceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. B) M8 Civatalari ve Pullari kullanarak civatalayin ve sabitleyin. Not: Kolay hizalama icin ¢izgi lazer cizgileri
kullanin. Diger tarafta tekrarlayin. Parcalar: 2 x M8 16mm Civata, 2 x M8 Pul, 1 x Kiicuk Pedal Plakasi.

19 - resme bakin. PEDAL AYAR ARALIGI. Pedal Plakalarindaki Civatalart gevsetin. Hizalama cizgilerini kullanarak istediginiz konuma ayarlayin ve Pedal Plakalarini kilitlemek icin Civatalan sikin.

20 - resme bakin. Pedal Ayar Kanatlarindaki delikleri Adim 01b'de dnceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. 2 x M8 Civata ve Pul kullanarak vidalayin ve sabitleyin. Diger tarafta tekrarlayin. Parcalar: 4 x M8
16mm Civata, 4 x M8 Pul.

21-resme bakin. PEDAL ACISI AYARI. Pedal tertibatini istediginiz aciya ayarlayin ve Adim 15a'da dnceden takilmig T-Somunlari Pedal Ayar Kanatlarindaki deliklerle hizalayin. M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve
sabitleyin. Parcalar: 2 x M8 16mm Civata, 2 x M8 Pul.

22 - resme bakin. A) 2 x T-Somunlari On Koltuk Siirgti Uyesinin Alt Kanalina Montaj Direginin alt kanalina takin. Her iki Koltuk Stirgii elemaninin Gist kanalina 2 x T-Somun takin ve Kege Pedleri Koltuk Siirgii
Elemanlarinin altina takin. B) Koltuk Kaydirici U¢ Plakalarindaki delikleri, Koltuk Kaydirici Elemanlarindaki disli deliklerle hizalayin. 4 x M8 Havsa Civata ile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 6 x T-Somun, 4 x Yuva
Stirgii Uc Plakasl, 4 x M8 Havsa Civata, 4 x Yapiskan Kece Ped (35mm x 40mm)

23 - Resme bakin. A) On koltuk kaydirma tertibatini Adim 01a ve Adim 01b'de énceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. B) 2 x M8 Circir Kollar ile vidalayin ve sabitleyin. Parcalar: 2 x Koltuk Kaydirici Circir
Kollar.

24 - Resme bakin. A) Arka Koltuk Siirg(i tertibatini Adim 01a ve Adim 01b’de nceden takilmig olan T-Somunlarla hizalayin. B) 2 x M8 Circir Kollar ile vidalayin ve sabitleyin. Parcalar: 2 x Koltuk Kaydirict Circir Kollar.
25 - Resme bakin. Koltuk Braketlerini ADIM 22'de 6nceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. Parcalar: 2 x Koltuk Braketleri.

26a - resme bakin. Koltuk braketlerini vidalayin ve 4 x M8 Civata ve Pul kullanarak sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 16mm Civata, 4 x M8 Pul.

26b - Resme bakin, ASIRI ACILI KOLTUK TUTUCU (UZUN KULLANICILAR IGiN). On Koltuk Siirgii elemanini geriye dogru kaydirin ve Koltuk Braketlerindeki 6n yuvalan Adim 22'de 8nceden takilmig T-Somunlarla
hizalayin. Parcalar: 2 x Koltuk Braketleri.

26¢ - resme bakin. ASIRI AGILI KOLTUK TUTUCU (UZUN KULLANICILAR IGIN). Koltuk Braketlerindeki ilk arka yuvayi daha 8nce ADIM 22'de takilmis T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 4 x M8 Civata ve Pullarla
sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 16mm Civata, 4 x M8 Pul.

27 - resme bakin. Butt-kicker diregindeki delikleri, ADIM 22'de énceden takilimis T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 2 x M8 Civata ile sabitleyin. Parcalar: 2 x M8 16mm Civata, 2 x M8 Pul.

28 - resme bakin. VITES KURULUMU. Sol veya Sagj Dikey Diregjin dis kanalina 4 x T-Somun takin. Not: Sol Taraf Kaydirict kurulumu icin T-Somunlan Sol Dikey Ekstriizyonlara takin. Parcalar: 4 x T-Somun.

29 - resme bakin. Alt Vites Degistirici Montaj Kdse Braketindeki yuvalar 28. adimda 6nceden takilmis T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 2 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin. Parcalar: 1x Vites Montaj Kose
Braketi, 2 x M8 16mm Civata, 2 x M8 Pul.

30 - resme bakin. Ust Kaydirici Montaj Kése Braketindeki yuvalan, Adim 28'de 8nceden takilmig T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 2x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin. Asagidaki adimlarda ekstra parcalarin
takilmasina izin vermek icin civatalan gevsek bir sekilde sikilmig halde birakin. Parcalar: 1x Vites Montaj Kose Braketi, 2 x M8 16mm Civata, 2 x M8 Pul.

31a - resme bakin. Vites Kolunun Ust ve alt yan kanallarina 4 x T-Somun takin. Parcalar: 1x Vites kolu, 4 x T-Somun.

31b - Resme bakin. 2 x T-Somunlari Uist kanala ve 2 x T-Somunlar Shifter Kolunun alt kanalina takin. Parcalar: 1x Vites Kolu, 4 x T-Somun.

31c - resme bakin. Vites Kolunun st i¢ kanalina 2 x T-Somun takin. Parcalar: 2 x T-Somun.

32 - resme bakin. ADIM 31b’de Vites Koluna dnceden takilmis T-Somunlari, daha 6nce adim 30'da takilmig olan (st vites kolu braketi iizerindeki deliklerle hizalayin. M8 Civatalar ve Pullari kullanarak civatalayin ve
sabitleyin. Not: Alet Takimi Tutucunun takilmasini saglamak icin vites kolunun disinda her zaman 4 x T-Somun takili olmalidir. Parcalar: 2 x M8 16mm Civata, 2 x M8 Pul.

33 - resme bakin. ADIM 31b’de Vites Koluna dnceden takilmis olan T-Somunlari, daha énce ADIM 29'da takilmis olan Alt Vites Kolu Braketindeki deliklerle hizalayin. M8 Civatalari ve Pullart kullanarak civatalayin ve
sabitleyin. Parcalar: 2 x M8 16mm Civata, 2 x M8 Pul.

34a - resme bakin. Kaydirici Plaka tizerindeki kavisli yuvalar, Adim 31a ve Adim 31c’de 6nceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 1 x Degistirici Plaka,
4 x M8 16mm Civata, 4 x M8 Pul.

34b - Resme bakin. A) Vites Kolu Braketlerini Dikey Direklere sabitleyen Civatalari gevsetin. istediginiz yiikseklik ve mesafeye ayarlayin. B) Degistirici Plakay! sabitleyen Civatalar gevsetin ve tertibat istediginiz
aclya ayarlayin. Vites Degistirici grubunu yerine kilitlemek icin Civatalari sikin.

35 - resme bakin. NLR Arac Kiti Tutucusundaki delikleri, Adim 31a'da dnceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. 2 x M8 Civata ve Naylon Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Alyan Anahtarlarini kullandiktan sonra
Alet Takimi Tutucusuna yerlestirin. Parcalar: 2 x M8 16mm Civata, 2 x M8 Pul.

36 - Resme bakin. A: Ug kapag ekstriizyonun kdsesine hizalayin. B: Ug kapagin ortasina bastirin ve tirnagi ilk delikle hizalayin. Ardindan ikinci timag ikinci delikle hizalayin. C: Bitmis Uc Kapagji. KOKPITINIZ
TAMAMLANDI. Elektroniklerinizi kurmanin zamani geldi. Kurulumunuzla ilgili herhangi bir sorunuz varsa, bizimle dogrudan su adresten iletisime gecebilirsiniz: support@nextlevelracing.com veya Discord veya
Facebook'ta topluluga katilabilirsiniz. Kurulumunuz tamamland.

UYARI

+ Montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin linki asin sikmak cercevenize zarar verebilir.

+ Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin.
+ Litfen T-Somunlarin ekstriizyon icerisine dogru yerlestirildiginden emin olun.

« Kokpiti diiz bir ylizeye yerlestirin ve inga edin.

+ GTElite 2 kiilik bir yapidir.

+ Parcalan birbirine zorlamayin.

« Civatalara capraz dis gecirmekten kacinin.

YARDIM

MONTAJ VIDEOSU. QR kodunu taraym. bit.ly/nirbuild
Urlinlintizle ilgili daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten giler yiizli ekibimizle iletisime gecin: support@nextlevelracing.com

43




8 support@nextlevelracing.com

Navod k pouziti Ford GTElite

Vime, ze touzite zacit zévodit! Udélejte si ¢as s pokyny a podle tohoto privodce sestavte svij produkt. Postupem podle ndvodu k piné optimalizaci vaseho produktu se pfipravite na tispéch. Pro montazni video
naskenujte QR kdd. bit.ly/nirbuild. Nésleduj nds. Naskenujte QR kéd

PRED ZAVODNi KONTROLY

VAROVANi

« K montdzi nepouzivejte elektrické néfadi, protoze prilisné utazeni mize poskodit ram.

+ Pokud pozadujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nds kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
+ Ujistéte se, Ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku.

+ Postavte a postavte kokpit na rovny povrch.

+ GTElite je sestaven pro 2 osoby.

+ Netlacte dily k sobé silou.

+ Viyhnéte se kifzovym zévitovym Sroubim.

Pokud potfebujete jakoukoli podporu s vasim produktem, kontaktujte nas pfatelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com

VAROVANI NEBEZPECi UDUSENI
Malé Casti nejsou urceny détem do 3 let nebo osobdm, které maji tendenci vkladat si do Ust nepozivatelné predméty.

TIPY NA VYTLACOVANI HLINIKU

K montaZi nepouzivejte elektrické nafadi, protoZe prilisné utazeni mize poskodit ram.

+ Ujistéte se, ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku.

+ Postavte a postavte kokpit na rovny povrch.

+ Netlacte dily k sobé silou.

+ Viyhnéte se kifzovym zavitovym Sroubdim.

+ Pokud pozadujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nds kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
+ GTElite je postaven pro dvé osoby s kompletnim kokpitem pro pohyb dvou osob.

+ Pozor na ostré hrany na vytlacovanych kusech.

POZNAMKA. Nainstalujte kabelové spony na misto, kde je chcete mit béhem stavby. Ponechénf instalace kabelovych prichytek az na konec miize zpisobit problémy s instalaci. B&hem instalace stisknéte
zarovnavaci jazycek na zadnf strané.

START

01a - viz obrézek. Nasuite 8 x T-matic do vnéjsich kanald levého zékladniho prvku. DULEZITE: Umistéte T-matice, jak je zndzoméno na obrézku nize, na VNEJS{ STRANU levé zakladny (¢ervené tecky jsou
umisténi T-matic). Pozndmka: Posurite 2 x T-matice dopfedu pro podporu pedalu. Poznamka: Posurite 4 x T-matice doprostfed pro sloupek kola. Poznamka: Posurite 2 x T-matice dozadu pro posuvniky sedadel.
01b - Viiz obrdzek. Nasuiite 8 x T-matic do vnéjéiho kanalu pravého zékladniho prvku. DULEZITE: Umistéte T-matice, jak je zndzornéno na obrézku nize, na VNEJS{ STRANU pravé zakladny (¢ervené tecky

jsou umisténi T-matic). Pozndmka: Pro snazsf instalaci ruéné zadroubuijte Sroub M8 do T-matice, aby se usnadnilo zasunuti T-matice do kanalu. Poznémka: Posuite 2 x T-matice dozadu pro posuvniky sedadel.
Poznédmka: Posurite 4 x T-matice doprostfed pro sloupek kola. Pozndmka: Posurite 2 x T-matice dopfedu pro podporu pedalu.

02 - Viz obrazek. Zarovnejte zavitové otvory na prednim a zadnim zékladnim ¢lenu s predvrtanymi otvory na pravém zékladnim ¢lenu. Progroubujte a zajistéte pomoci 4 $roubi a podlozek M8. Casti: 4 x M8 40mm
Srouby, 4 x M8 podlozky.

03 - Viz obrézek. Doporucend instalace 1 x Cable Management Clip do horniho kanalu zadniho zékladniho lenu. Pozndmka: Pro instalaci do kandlu stisknéte pécku lokatoru na zadni strané Klipu. Céisti: Prichytky
pro vedeni kabeld.

04 - Viiz obrézek. Zarovnejte zavitové otvory na prednim a zadnim zakladnim ¢lenu s predvrtanymi otvory na levém zakladnim clenu. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubi a podiozek M. C4sti: 4 x M8 40mm
Srouby, 4 x M8 podlozky.

05 - Viz obrazek. Zasufite 4 x T-matice do spodnich kanalkii sestavy zakladny, jak je zndzoméno. Pozndmka: Vyéka nohy miize byt nastavena pouze tehdy, kdy je nainstalovana na kokpitu. Casti: 4 x T-matice, 4
Nastavitelné nozicky.

06 - Viz obrdzek. Viyrovnejte vyskové nastavitelnou nohu NLR s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 05.

07 - Viiz obrazek. Nainstalujte vyskové nastavitelnou patku NLR do T-matic, které byly dfive nainstalovény v KROKU 05.

08 - Viz obrdzek. Zarovnejte vystupek na vyskové nastavitelné noze NLR s vystupkem. Pozndmka: Zalozka pro vyrovnani chodidla by méla sedét v kandlu.

09 - Viz obrdzek. Utdhnéte Sroub uvniti vyskové nastavitelné nohy NLR pomoci imbusového klice. Nainstalujte pryzovou zétku.

10 - Viz obrazek. A) Zarovnejte zavitové otvory na svislych spojovacich deskach s otvory na svislych sloupcich. B) Prosroubuite a zajistéte pomoci 8 Sroubli a podlozek M8. Pozndmka: Otvory pro vybrani maji byt
na vn&jsi strané. Césti: 2 x svislé spojovaci desky, 8 x $rouby M8 35 mm, 4 x podlozky M.

11-Viz obrézek. Viyrovnejte sestavu pravého svislého sloupku s T-maticemi, které byly diive nainstalovany v kroku Ofb. Progroubujte a zajistéte pomoci 4 $roubii a podiozek M. Casti: 4 x M8 20mm $rouby, 4 x M8
podlozky.

12 - Viiz obrézek. Vyrovnejte sestavu levého svislého sloupku s T-maticemi, které byly dFive nainstalovény v kroku Ota. Proroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubii a podlozek M8. Casti: 4 x M8 20mm érouby, 4 x M8
podlozky.

13- Viz obrdzek. Nainstalujte 2 x T-matice do vnitinich kandli obou vertikdlnich sloupk (¢ervené body ukazuji umisténi). Dily: 4 x T-matice

143 - Viz obrdzek. A) Odstrarite ochrannou vrstvu na lepici plsténé podlozce a nalepte ji na kotou kola, abyste zabranili poskrabant pfi nastavovani. B) Vyrovnejte kotouc kola s T-maticemi dfive nainstalovanymi
v KROKU 13. Prosroubujte a zajistéte $rouby a podiozkami M8. Poznamka: Pouzijte poskytnutou troven. Deska kola musf byt béhem montéze rovna a vyrovnand, aby se zabranilo zkosent, Césti: 4 x $rouby M8 16
mm, 4 x podlozky M8, 2 x lepici plsténé podlozky (90 mm x 10 mm).

14b - Viz obrézek. ROZSAH NASTAVENI. Povolte $rouby zajistujici vertikalni sloupky k zékladné. Nastavte do pozadované polohy a utahnéte $rouby, aby zapadly na misto. Povolte $rouby zajistujici kotoué kola.
Upravte pozadovanou vysku a hel pomoci zarovndvacich Car jako voditka, utazenim Sroubl zajistéte kotou kola na misté.

15a - Viz obrdzek. Nainstalujte 3 x T-matici do horniho kandlu a 1x T-matici do bocniho kandlu levého ramena pedélu. Opakuijte stejné kroky pro pravé rameno pedélu. Pozndmka: Pro kratsi uZivatele prejdéte na
KROK 16a a 16b. Dily: 8 x T-matice.
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15h - Viz obrézek. Zarovnejte priichozi otvor na rameni pedalu s otvorem na pripojovaci desce vzpfimeného stojanu. Prosroubuite a zajistéte Sroubem M8, podlozkou, ¢tyfhrannou podlozkou a pfirubovou matici.
Opakujte na druhou stranu. Césti: 2 x $rouby M8 60 mm, 2 x podlozky M8, 2 x matice M8, 2 x ¢tvercové podiozky.

16a - Viz obrézek. INSTALACE ALTERNATIVNIHO PEDALU (PRO KRATSI UZIVATELE). Nainstalujte 1 x T-matici do boéniho kanélu ramene pedalu. Opakuite pro druhou stranu. Dily: 2 x T-matice.

16b - Viz obrézek. INSTALACE ALTERNATIVNIHO PEDALU (PRO KRATS| UZIVATELE). Zarovnejte otvory na svislé spojovacf desce s T-maticemi diive nainstalovanymi v KROKU 16a. Prosroubuite a zajistéte Sroubem
a podiozkou M8. Casti: 2 x $rouby M8 20 mm, 2 x podiozky M8.

17 - Viiz obrazek. A) Viyrovnejte velkou desku peddlu s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 15a. B) Prosroubujte a zajistéte $rouby a podlozkami M8. Pozndmka: Neutahujte pedalovou desku, dokud
nedosahnete pozadované polohy. Césti: 4 x M8 16mm $rouby, 4 x M8 podiozky, 1 x velky pedalovy talff.

18 - Viiz obrdzek. A) Vyrovnejte maly talif pedalu s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 15a. B) Prosroubuite a zajistéte pomoci Sroubli a podiozek M8. Pozndmka: Pro snadné vyrovnani pouZzijte Carové
laserové ¢ry. Opakujte na druhé strané. Césti: 2 x M8 16mm $rouby, 2 x M8 podlozky, 1 x maly pedalovy talff.

19 - Viz obrazek. ROZSAH NASTAVENI PEDALU. Povolte $rouby na pedalovych deskach. Nastavte do pozadované polohy pomoc zarovndvacich ar a utazenim $roubl zajistéte pedalové desky.

20 - Viz obrézek. Vyrovnejte otvory na nastavovacich 7ebrach pedalu s T-maticemi dFive nainstalovanymi v kroku 01b. Prosroubujte a zajistéte pomoci 2 x M8 $roubi a podlozek. Opakuite na druhou stranu, Césti:
4 x M8 16mm $rouby, 4 x M8 podiozky.

21-Viz obrézek. NASTAVEN{ UHLU PEDALU. Sefidte sestavu pedalu do pozadovaného thlu a vyrovnejte T-matice dfive nainstalované v kroku 15a s otvory na zebréch pro nastaveni pedalu. Proroubuite a
zajistéte $rouby a podiozkami M8. Casti: 2 x M8 16mm Srouby, 2 x M8 podiozky.

22 - iz obrazek. A) Nainstalujte 2 x T-matice do spodniho kanélu posuvného ¢lenu pedniho sedadla pro montazni ty¢ narazece na tupo. Nainstalujte 2 x T-matice do horniho kanalu obou ¢lend jezdce sedadla a
pfipevnéte plsténé podiozky ke spodni ¢asti ¢len( jezdce sedadla. B) Zarovnejte otvory na koncovych deskéch jezdce sedadla se zévitovymi otvory na lenech jezdce sedadla. Prosroubuijte a zajistéte pomoci 4
$roubll se zapustnou hlavou M8. Dily: 6 x T-matice, 4 x koncové desky jezdce sedla, 4 x Srouby se zapustnou hlavou M8, 4 x lepici plsténé podlozky (35 mm x 40 mm)

23 - Viiz obrazek. A) Vyrovnejte sestavu jezdce predniho sedadla s T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku O1a a kroku Otb. B) Prodroubuijte a zajistéte pomoci 2 racen M8. Dily: 2 x Rukojeti s ra¢nou na sedadlo.
24 - \liz obrazek. A) Zarovnejte sestavu jezdce zadniho sedadla s T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 01a a kroku 01b. B) Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 racen M8. Dily: 2 x Rukojeti s récnou na sedadlo.
25 - Viz obrazek. Vyrovnejte drzéky sedadel s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 22. Dily: 2 x drzéky sedadel.

26a - Viz obrazek. Protéhnéte drzaky sedadla a zajistéte pomoci 4 $roubti a podiozek M8. Csti: 4 x M8 16mm $rouby, 4 x M8 podlozky.

26b - Viz obrézek. PREVESICI DRZAK SEDADLA (PRO VYSSI UZIVATELE). Posurite posuvny clen predniho sedadla dozadu a vyrovnejte predni drézky na dridkech sedadla s T-maticemi, které byl difve
nainstalovany v kroku 22. Dily: 2 x drzaky sedadla.

26¢ - Viz obrdzek. PREVESICI DRZAK SEDADLA (PRO VYSSI UZIVATELE). Zarovnejte prvni zadnf drézku na konzoléch sedadel s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 22. Protéhnéte a zajistéte pomoci 4
$roubil a podlozek M8. Casti: 4 x M8 16mm Srouby, 4 x M8 podiozky.

27 - Viiz obrézek. Zarovnejte otvory na tyi narazece na tupo s T-maticemi d¥ive nainstalovanymi v KROKU 22. Protahnéte a zajistéte 2 $rouby M8. Casti: 2 x M8 16mm $rouby, 2 x M8 podlozky.

28 - Viiz obrézek. INSTALACE RAZENI. Nainstalujte 4 x T-matice do vnéjétho kandlu levého nebo pravého vertikalnho sloupku. Poznémka: Nainstalujte T-matice na levé svislé vylisky pro nastaveni levého fazent.
Dily: 4 x T-matice.

29 - Viz obrazek. Viyrovnejte Stérbiny na spodnim montaznim rohovém drzaku fazeni's T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 28. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 x M8 $roubti a podlozek. Dily: 1 x montazni
rohovd konzola fazent, 2 x Srouby M8 16 mm, 2 x podlozky M8.

30 - Viz obrazek. Viyrovnejte drazky na hornim montdznim rohovém drzéku fazeni's T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 28. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2x M8 $roubl a podlozek. Nechte $rouby volné
utazené, aby bylo mozné v ndsledujicich krocich nainstalovat dalsi diy. Dily: 1 x montézni rohova konzola fazenf, 2 x Srouby M8 16 mm, 2 x podlozky M8.

31a - Viz obrazek. Nainstalujte 4 x T-matice do hornich a spodnich bocnich kanali ramene fazeni. Dily: 1 x rameno fazent, 4 x T-matice.

31b - Viz obrézek. Nainstalujte 2 x T-matice do horniho kanalu a 2 x T-matice do spodniho kandlu ramene fazent. Dily: 1x rameno fazenf, 4 x T-matice.

31c - Viz obrazek. Nainstalujte 2 x T-matice do horniho vnitfniho kandlu ramene fazent. Dily: 2 x T-matice.

32 - Viiz obrazek. Viyrovnejte T-matice dfive nainstalované do ramena fazeni v KROKU 31b s otvory na hornim drzéku ramena fazeni, které jste predtim nainstalovali v kroku 30. Protahnéte a zajistéte pomoci Sroub(
a podiozek M8. Pozndmka: Na vnéjsf strané ramena fazenf by mély byt vzdy nainstalovény 4 x T-matice, aby bylo mozné nainstalovat drzék sady nafadi. Césti: 2 x M8 16mm $rouby, 2 x M8 podlozky.

33- Viz obrazek. Zarovnejte T-matice dfive nainstalované do ramena fazeni v KROKU 31b s otvory na spodnim drzaku ramena fazeni, které bylo dfive nainstalované v KROKU 29. Prodroubuite a zajistéte pomoci
$roubil a podlozek M8. Casti: 2 x M8 16mm $rouby, 2 x M8 podiozky.

34a - Viz obrézek. Viyrovnejte zakfivené drazky na fadici desce s T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 3a a kroku 31c. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubii a podiozek M8. Casti: 1 x fadici deska, 4 x
Srouby M8 16 mm, 4 x podlozky M8.

34b - Viz obrézek. A) Povolte rouby zajistujici konzoly ramen fazent ke svislym sloupkdm. Nastavte na pozadovanou vysku a vzdalenost. B) Povolte Srouby zajistujici fadici desku a nastavte sestavu do
pozadovaného Uhlu. Utazenim $roubl zajistéte sestavu fazeni na misté.

35 - Viz obrazek. Zarovnejte otvory na drzaku sady nafadi NLR s T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 31a. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 x M8 Sroubti a nylonovych podiozek. Po pouziti viozte imbusové
Kiice do drzaku sady naradi. Casti: 2 x M8 16mm Srouby, 2 x M8 podiozky.

36 - Viz obrézek. A: Zarovnejte koncovku s rohem wylisku. B: Stisknéte stfed koncovky a zarovnejte jazycek s prvnim otvorem. Poté zarovnejte druhy jazyéek s druhym otvorem. C: Hotova koncovka. VAS KOKPIT
JE KOMPLETNI. Je ¢as nainstalovat elektroniku. Pokud mate néjaké dotazy ohledné vaseho nastavent, méizete néds kontaktovat pfimo na: support@nextlevelracing.com nebo se méizete pfipojit ke komunité na
Discordu nebo Facebooku. Nastavent je dokonceno.

VAROVANi

« K montazi nepouzivejte elektrické néfadi, protoze prilisné utazeni mize poskodit ram.

+ Pokud pozadujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nés kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
« Ujistéte se, ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku.

+ Postavte a postavte kokpit na rovny povrch.

+ GTElite je sestaven pro 2 osoby.

+ Netlacte dily k sobé silou.

« Vlyhnéte se kiizovym zévitovym Sroubdm.

POMOC

MONTAZNI VIDEQ. Naskenujte QR kdd. bitly/nirbuild
Pokud potfebujete dals podporu s vasim produktem, kontaktujte prosim nas pratelsky tym na adrese: support@nextievelracing.com
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Instrukeja obstugi Forda GTElite

Wiemy, ze chcesz zaczac sie Scigac! Nie spiesz sie z instrukcjami i postepuj zgodnie z tym przewodnikiem, aby ztozy¢ produkt. Aby w petni zoptymalizowac swdj produkt, przygotujesz sie na sukces, postepujac
zgodnie z instrukcjg obstugi. Aby obejrze¢ montaz, zeskanuj kod QR. bitly/nlrbuild. Podgzaj za nami. Skanowania QR code

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM

OSTRZEZENIE

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzi¢ rame.

« Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, obejrzyj film instalacyjny lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextievelracing.com
+ Upewnij sig, ze nakretki teowe sa prawidtowo umieszczone w profilu.

+ Rozt67 i Zbuduj kokpit na rownej powierzchni.

+ GTElite to konstrukcja 2-osobowa.

+ Nie $ciskaj czesci na site.

+ Unikaj wkretow z gwintem krzyzowym.

Jesli potrzebujesz wsparcia ze swoim produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com

OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIANIA
Mate czesci nie dla dzieci ponizej 3 roku zycia lub oséb, ktdre maja tendencje do wktadania do ust niejadalnych przedmiotéw.

WSKAZOWKI DOTYCZACE WYTLACZANIA ALUMINIUM

Nie uzywaj do montazu elektronarzedzi, poniewaz nadmieme dokrecenie moze uszkodzi¢ rame.

+ Upewnij sie, e nakretki teowe sa prawidtowo umieszczone w profilu.

+ Rozt6z i zbuduj kokpit na réwnej powierzchni.

+ Nie $ciskaj czesci na site.

+ Unikaj wkretow z gwintem krzyzowym.

« Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, obejrzyj film instalacyjny lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextievelracing.com
+ GTElite to dwuosobowa konstrukcja z kompletnym kokpitem do ruchu dwuosobowego.

+ Uwazaj na ostre krawedzie elementow do wyciskania.

NOTATKA. Zainstaluj zaciski do kabli w miejscu, w ktorym chcesz je podczas kompilacji. Pozostawienie instalacji zaciskéw kablowych na koricu moze powodowac problemy z instalacja. Podczas instalacji nacisnij
wypustke wyrownujgca z tytu.

POCZATEK

01a - Patrz zdjecie. Wsuri 8 nakretek teowych w zewnetrzne kanaty lewego elementu podstawy. WAZNE: Umies¢ nakretki teowe, jak pokazano na ponizszym schemacie, na ZEWNATRZ lewej podstawy (czerwone
kropki oznaczaja umieszczenie nakretek teowych). Uwaga: Przesuri 2 x nakretki teowe do przodu, aby podeprzec pedat. Uwaga: Wsuni 4 x nakretki teowe do Srodka dla wspornika kota, Uwaga: Przesun 2 x T-Nuts
do tytu dla suwakéw siedzen.

01b - Patrz zdjecie. Wsuri 8 nakretek teowych do zewnetrznego kanatu prawego elementu podstawy. WAZNE: Umies¢ nakretki teowe, jak pokazano na ponizszym schemacie, na ZEWNATRZ prawej podstawy
(czerwone kropki 0znaczajg umieszczenie nakretek teowych). Uwaga: Aby utatwic montaz, wkrec recznie Srube M8 w nakretke teowa, aby pomdc wsunaé nakretke teowa w kanat. Uwaga: Przesun 2 x T-Nuts do
tytu dla suwakéw siedzen. Uwaga: Wsuri 4 x nakretki teowe do $rodka dla wspornika kofa. Uwaga: Przesun 2 x nakretki teowe do przodu, aby podeprzec pedat.

02 - Patrz obraz. Dopasuj gwintowane otwory w przednim i tylnym elemencie podstawy do wstepnie wywierconych otworéw w prawym elemencie podstawy. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub i podktadek
M8. Czesci: 4 x Sruby M8 40mm, 4 x podktadki M8.

03 - Patrz obraz. Sugerowany montaz 1x Klips do zarzadzania kablami w gorym kanale tylnego elementu podstawy. Uwaga: Wcishij zaczep ustalajacy z tytu zacisku, aby zainstalowac w kanale. Czesci: Klipsy do
zarzadzania kablami.

04 - Patrz obraz. Dopasuj gwintowane otwory w przednich i tylnych elementach podstawy do wstepnie wywierconych otworéw w lewym elemencie podstawy. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub i podktadek
M8. Czesci: 4 x Sruby M8 40mm, 4 x podktadki M8.

05 - Patrz zdjecie. Wsuri 4 nakretki teowe w dolne kanaty zespotu podstawy, jak pokazano. Uwaga: Wysoko$¢ stopy mozna regulowac tylko wtedy, gdy jest ona zamontowana na kokpicie. Cze$ci: 4 x nakretki
teowe, 4 x regulowane ndzki.

06 - Patrz zdjecie. Dopasuj nozke z regulacjg wysokosci NLR do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w KROKU 05.

07 - Patrz zdjecie. Zamontuj regulowana stope NLR w nakretkach teowych zainstalowanych wczesniej w KROKU 05.

08 - Patrz zdjecie. Dopasuj wypustke na regulowane] stopce NLR do profilu. Uwaga: zaktadka wyrownania stopy powinna znajdowac sie w kanale.

09 - Patrz zdjecie. Dokrec srube wewnatrz ndzki z regulacja wysokosci NLR za pomoca klucza imbusowego. Zainstaluj gumowa zatyczke.

10 - Patrz obraz. A) Wyrownaj gwintowane otwory w pionowych ptytach tgczacych z otworami w pionowych stupkach. B) Przykrec i zabezpiecz 8 srubami M8 i podktadkami. Uwaga: otwory wnekowe nalezy
umiesci¢ na zewnatrz. Czesci: 2 x pionowe ptyty faczace, 8 x Sruby M8 35 mm, 4 x podktadki M8.

11- Patrz obraz. Dopasuj zespdt prawego stupka pionowego do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w kroku Otb. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub i podktadek M8. Czesci: 4 x $ruby M8 20mm, 4
x podktadki M8.

12 - Patrz obraz. Dopasuj lewy pionowy stupek do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w kroku Ota. Przykre¢ i zabezpiecz za pomoca 4 Srub i podktadek M8. Czesci: 4 x Sruby M8 20mm, 4 x podktadki
M8.

13 - Patrz obraz. Zainstaluj 2 x nakretki teowe w wewnetrznych kanatach obu pionowych stupkdw (czerwone kropki pokazujg umieszczenie). Czesci: 4 x nakretki teowe

143 - Patrz rysunek. A) Usu warstwe ochronna z Sticky Felt Pad i przyklej je do Wheel Plate, aby zapobiec zarysowaniu podczas regulacji. B) Dopasuj tarcze kota do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w
KROKU 13. Przykrec i zabezpiecz za pomoca $rub M8 i podktadek. Uwaga: Uzyj podanego poziomu. Tarcza kota musi by¢ utrzymywana ptasko i poziomo podczas instalacji, aby unikna¢ przekrzywienia. Czesci: 4 x
$ruby M8 16mm, 4 x podktadki M8, 2 x lepkie podktadki filcowe (90mm x 10mm).

14b - Patrz rysunek. ZAKRES REGULACJI. Poluzuj $ruby mocujace stupki pionowe do podstawy. Ustaw zadana pozycje i dokrec sruby, aby zablokowac na migjscu. Poluzuj Sruby mocujace tarcze kota. Ustaw
7gdana wysokosc i kat, korzystajac z linii wyréwnania jako prowadnicy, dokrec $ruby, aby zablokowac ptytke kota na miejscu.

15a - Patrz rysunek. Zamontuj 3 nakretki teowe w gérnym kanale i 1 nakretke teowa w bocznym kanale lewego ramienia pedatu. Powtdrz te same kroki dla prawego ramienia pedatu. Uwaga: W przypadku nizszych
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uzytkownikow przejdz do KROKU 16a i 16b. Czesci: 8 x nakretek teowych.

15b - Patrz rysunek. Dopasuj przelotowy otwor w ramieniu pedatu do otworu w pionowej ptytce faczacej. Przykrec i zabezpiecz $rubg M8, podktadka, podkfadka kwadratowa i nakretka kotnierzowa. Powtdrz po
drugiej stronie. Czesci: 2 x sruby M8 60mm, 2 x podktadki M8, 2 x nakretki kotnierzowe M8, 2 x podkfadki kwadratowe.

16a - Patrz rysunek. INSTALACJA PEDALOW ZAMIENNYCH (DLA KROTSZYCH UZYTKOWNIKOW). Zamontuj 1 nakretke T w bocznym kanale ramienia pedatu. Powtérz dla drugiej strony. Czesci: 2 x nakretki teowe.
16b - Patrz rysunek. INSTALACJA PEDALOW ZAMIENNYCH (DLA KROTSZYCH UZYTKOWNIKOW). Dopasuj otwory w pionowej ptycie taczacej do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w KROKU 16a.
Przykrec i zabezpiecz $ruba M8 i podktadka. Czesci: 2 x Sruby M8 20mm, 2 x podktadki M8.

17 - Patrz zdjecie. A) Dopasuj duzg ptytke pedatu do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w KROKU 15a. B) Przykrec i zabezpiecz Srubami M8 i podkfadkami. Uwaga: Nie dokrecaj ptytki pedatu, dopdki nie
osiagniesz zadanej pozycji. Czesci: 4 x sruby M8 16mm, 4 x podktadki M8, 1 x duzy pedat.

18 - Patrz zdjecie. A) Dopasuj matg ptytke pedatu do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w KROKU 15a. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca $rub M8 i podktadek. Uwaga: Uzyj linii lasera liniowego, aby
utatwi¢ wyrdwnanie. Powtdrz z drugiej strony. Czesci: 2 x sruby M8 16mm, 2 x podktadki M8, 1x maty pedat.

19 - Patrz zdjecie. ZAKRES REGULACJI PEDALOW. Poluzuj $ruby na phytach pedatéw. Ustaw 2adana pozycje za pomoca linii wyréwnujacych i dokrec ruby, aby zablokowad phytki pedatow.

20 - Patrz obraz. Dopasuj otwory w zebrach regulacyjnych pedatu do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku O1b. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 rub i podkfadek M8. Powtdrz po drugiej
stronie. Czesci: 4 x Sruby M8 16mm, 4 x podktadki M8.

21- Patrz obraz. REGULACJA KATA PEDALOW. Wyreguluj zespot pedatu pod zadanym katem i dopasuj nakretki teowe zainstalowane wezesniej w kroku 15a do otwordw w zeberkach regulacyjnych pedatu.
Przykrec i zabezpiecz Srubami M8 i podktadkami. Czesci: 2 x Sruby M8 16mm, 2 x podktadki M8.

22 - Patrz zdjecie. A) Zamontuj 2 x nakretki teowe w dolnym kanale przedniego elementu suwaka siedzenia dla tyczki montazowej typu ,Butt-kicker”. Zainstaluj 2 x nakretki teowe w gérnym kanale obu elementéw
suwaka siedziska i przymocuj podktadki filcowe do spodu elementow suwaka siedziska. B) Wyréwnaj otwory w ptytach koricowych suwaka siedziska z gwintowanymi otworami w elementach suwaka siedziska.
Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub z them stozkowym M8. Czesci: 6 x nakretki teowe, 4 x plytki koricowe suwaka siedziska, 4 x sruby z them stozkowym M8, 4 x lepkie podktadki filcowe (35 mm x 40 mm)
23 - Patrz zdjecie. A) Dopasuj zespét suwaka przedniego siedzenia do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku 01a i kroku 01b. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 uchwytow zapadkowych M8.
Czesci: 2 x uchwyty zapadkowe suwaka siedziska.

24 - Patrz obraz. A) Dopasuj zespét suwaka tylnego siedzenia do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku 01a i kroku 01b. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 uchwytéw zapadkowych M8. Czesci:
2 x uchwyty zapadkowe suwaka siedziska.

25 - Patrz obraz. Dopasuj wsporniki siedziska do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w KROKU 22. Czesci: 2 x wsporniki siedziska.

26a - Patrz zdjecie. Przykre¢ wsporniki siedziska i zabezpiecz za pomoca 4 Srub M8 i podkfadek. Czesci: 4 x Sruby M8 16mm, 4 x podktadki M8.

26b - Patrz rysunek. WSPORNIK SIEDZENIA Z WISZACYMI KONTROLAMI (DLA WYZSZYCH UZYTKOWNIKOW). Przesuri przedni element suwaka siedziska do tytu i dopastj przednie szczeliny na wspornikach
siedziska z nakretkami teowymi zainstalowanymi wczesniej w kroku 22. Czesci: 2 x wsporniki siedziska.

26c - Patrz rysunek. WSPORNIK SIEDZENIA Z WISZACYMI KONTROLAMI (DLA WYZSZYCH UZYTKOWNIKOW). Wyréwnaj pierwszy tylny rowek na wspornikach siedziska z nakretkami teowymi zainstalowanymi
wezesniej w KROKU 22. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 $rub M8 i podkfadek. Czesci: 4 x Sruby M8 16mm, 4 x podktadki M8.

27 - Patrz zdjecie. Dopasuj otwory na stupku Butt-kicker z nakretkami teowymi zainstalowanymi wczesniej w KROKU 22. Przykrec i zabezpiecz 2 x srubami M8. Czesci: 2 x sruby M8 16mm, 2 x podktadki M8.

28 - Patrz zdjecie. INSTALACJA ZMIANY BIEGOW. Zamontuj 4 nakretki teowe w zewnetrznym kanale lewego lub prawego pionowego stupka. Uwaga: Zamontuj nakretki teowe na lewych wyttoczeniach pionowych
dla ustawienia lewego przesuwnika bocznego. Czesci: 4 x nakretki teowe.

29 - Patrz zdjecie. Dopasuj szczeliny w dolnym naroznym wsporniku montazowym przerzutki do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w kroku 28. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub M8 i podkfadek.
Czesci: 1x wspornik narozny do mocowania dzwigni zmiany biegow, 2 x sruby M8 16mm, 2 x podktadki M8.

30 - Patrz obraz. Dopasuj szczeliny w naroznym wsporniku montazowym gémego przerzutki do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w kroku 28. Przykrec i zabezpiecz 2x srubami M8 i podktadkami.
Pozostaw Iuzno dokrecone $ruby, aby umozliwic montaz dodatkowych czesci w kolejnych krokach. Czesci: 1x wspornik narozny do mocowania dzwigni zmiany biegow, 2 x Sruby M8 16mm, 2 x podkadki M8.

3la - Patrz zdjecie. Zamontuj 4 nakretki teowe w gdrnych i dolnych bocznych kanatach ramienia zmiany biegéw. Czesci: 1x ramie Shifter, 4 x nakretki teowe.

31b - Patrz zdjecie. Zainstaluj 2 x nakretki teowe w gormym kanale i 2 x nakretki teowe w dolnym kanale ramienia przesuwnika. Czesci: 1x ramie Shifter, 4 x nakretki teowe.

31c - Patrz obraz. Zainstaluj 2 x nakretki teowe w gérnym wewnetrznym kanale ramienia dzwigni zmiany biegow. Czesci: 2 x nakretki teowe.

32 - Patrz obraz. Dopasuj nakretki teowe poprzednio zainstalowane w ramieniu manetki w KROKU 31b z otworami na wsporniku gémego ramienia manetki poprzednio zainstalowanym w kroku 30. Przykrec i
zabezpiecz za pomoca srub M8 i podktadek. Uwaga: Zewnetrzna cze$c ramienia przerzutki powinna zawsze miec zainstalowane 4 x nakretki teowe, aby umozliwi¢ montaz uchwytu zestawu narzedzi. Czesci: 2 x
Sruby M8 16mm, 2 x podktadki M8.

33 - Patrz zdjecie. Dopasuj nakretki teowe poprzednio zainstalowane w ramieniu manetki w KROKU 31b z otworami w dolnym wsporniku ramienia manetki, uprzednio zainstalowanym w KROKU 29. Przykrec i
zabezpiecz za pomoca srub M8 i podktadek. Czesci: 2 x Sruby M8 16mm, 2 x podktadki M8.

34a - Patrz rysunek. Dopasuj zakrzywione szczeliny w ptycie przesuwnika do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku 3fa i kroku 31c. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub i podktadek M8. Czesci:
1x ptytka zmiany biegéw, 4 x Sruby M8 16mm, 4 x podktadki M8.

34b - Patrz rysunek. A) Poluzuj Sruby mocujace wsporniki ramienia przerzutki do stupkow pionowych. Dostosuj do zadanej wysokosci i odlegtosci. B) Poluzuj sruby mocujace plytke przesuwnika i wyreguluj zespét
pod zadanym katem. Dokrec $ruby, aby zablokowac zespot dZwigni zmiany biegdw na swoim miejscu.

35 - Patrz zdjecie. Dopasuj otwory w uchwycie zestawu narzedzi NLR do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w kroku 3fa. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub M8 i podktadek nylonowych. Po uzyciu
umiesc klucze imbusowe w uchwycie zestawu narzedzi. Czesci: 2 x Sruby M8 16mm, 2 x podktadki M8.

36 - Patrz zdjecie. O: Dopasuj zaslepke do rogu wytfoczenia. B: Weidnij Srodek zaslepki | dopasuj wypustke do pierwszego otworu. Nastepnie wyréwnaj druga zaktadke z drugim otworem. C: Gotowa zaslepka.
TWOJ KOKPIT JEST UKONCZONY. Czas zainstalowac twoja elektronike. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace konfiguracji, mozesz skontaktowac sie z nami bezposrednio pod adresem: support@
nextlevelracing.com lub dotaczy¢ do spotecznosci na Discord Iub Facebooku. Twoja konfiguracja zostata zakoriczona.

OSTRZEZENIE

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic rame.

« Jesli potrzebujesz dalszej pomocy, obejrzyj film instalacyjny lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextlevelracing.com
« Upewnij sie, ze nakretki teowe sa prawidtowo umieszczone w profilu.

+ Rozt67 i Zbuduj kokpit na réwnej powierzchni.

+ GTElite to konstrukcja 2-osobowa.

+ Nie $ciskaj czesci na site.

« Unikaj wkretdw z gwintem krzyzowym.

WSPARCIE

MONTAZ WIDEO. Zeskanuj kod QR. bitly/nirbuild
Jesli potrzebujesz dalszej pomocy z produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com
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LB FAAERBREN]: support@nextlevelracing.com, HAEAI LA Discord 3 Facebook LYK, fRRIREBE R,

Ei]
EAEGRBN I E#TAR, RAT B RSB INER.
JIREEBH—HITH, FEERENARET support@nextlevelracmg com BKREA]
JEIRERT DRI RKBER RSN,
TEKTE L ABNEEER.
+ GTElite & 2 AHIEEHY,
 RESE A RITRIE— .
BRERRENERE,

hE

AT, R, bit.ly/nlrbuild
MEEREMFRNE—F T8, BRRRITRIFNEN :support@nextlevelracing.com
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